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NEMCI PRED UTRDBAMI VARSAVE.

OSTENDE SE NAHAJA V POSESTI NEMSKIH CET

Z osvojenjem Ostende je padla zadnja ovira za Nemee in sedaj imajo prosto pot do francoskih pristaniskih mest. -- Nemci nameravajo zavzeti Varsavo, da bo v njej prezimila nem-

Ska armada. -- Z vojnega pozorisa v Galiciji ni poroati nicesar novega. — Nemski podmorski coln je -potopil anglesko krizarko “Hawke”.

- V Trstu so pricele goreti napraye

“Stabilimento tecnico” ter je zgorelo Sest nedovrsenih torpednih colnov. — PoZiga se sumi v ladjedelnici zaposlene Italijane iz kraljestva,

Pofar v Trstu.

London, Anglija, 16. oktobra.
Iz Rima poroéajo, ds. je izbruh-
nil v w3aski ladjedelnici ‘‘Stabi-
limento Tecnico’’ poiar,

Sest torpednih &olnov je tako
pofkodovanih, da jih najbrie ne
bodo mogli veé rabiti. Nadalje je
skoraj popolnoma uniéena neka
napolsgrajena vojna ladija.

Rim, Italija, 16. oktobra.
Veliko rasburjenje je povarodila
vest, da je odpustil triaski go.
verner princ Hohenlohe vse pri-
stanifke delavee, ki so italijan-
ske narodnosti,

Tukajinje &asopisje pravi, ds, : tre h
smatra viada Italjane za po#igal-ini poveljnik ruske armade Niko-

ce,

Mezsaggero'’ odloéno protesti-
ra proti temu sumnidenju, &es,
da se doseda Se &isto ni ne ve,
kaj je povrodilo ta straien poiar.

Boji z Rusi,
Washington, D. C,, 16. okt. —
Tokajinje nem¥ko poslanidtve je
dobilo danes sledeto brzojavko:
““Nemei so vrgli nazaj sedem ru-
skih armadnih zborov, ki so se
nahajali med mestom Varsavo_ in
Ivangorodom. Rusko prodiranje
Prusiji je

v Vzhodnji ustavlje-

!Ill_.‘

Przemysl.
Dunaj, Avstrija, 16. oktobra. -
Dne 2. oktobra je prisel neki par-
lamentar k poveljniku avstrijske

sledeée pismo ruskega generala
{Radka Dimitrijeva:

“Ker je vojna sre¢a avstro-
ogreko armado ¢isto zapustila, se
mi je posrec¢ilo obkoliti trdnjavo
Przemysl. Gotovo sami izprevidi-
te, da za vas ni nobene resitve
vei. Zakaj bi brez potrebe preli-
vali kri? Zdi se mi, da je napoéil
ravino sedaj pripraven trenutek,
da se pogajanja zaéno. Ce nam
izroéite trdnjavo, vam da vrhov-

laj Nikolajevié zatrdilo, da se
vam in vasi armadi ne bo ni¢esar
ialega zgodilo. Ce se hodete po-
gajati, lahko to poveste slu, ki
vam je izrofil to pismo.”’

Poveljoik trdnjave mu je od-
govoril, da se. pod nobenim pogo-
jenr ne uda in da je pripravijen
boriti se do konea.

Rusko porogilo,
Washington, D, C,, 16. okt. —
TukajSnje rusko poslanistvo je
dobilo danes iz Petrograda slede-
ée uradno porodilo:
“Ob reki Visli v Galieiji sto-
Jita avstrijska in nemska armada

Buun, ,\'vllh“.lj:l, “; nkfn‘)!‘ﬂ. -
Vojno ministrstvo naznanja,
so bili Rusi povsod, kjer so hoteli
valreti v \'zhodnju l’rll.\ijﬂ_ yrze-
ni s silnimi izgubami nazaj.

Lyck v nemikih rokah.

Nadalje so Rusi nameravali za-
veeti mesto Lyek, pa se jim je na-
ért izjalovil. Nemei so vjeli pri
tej priliki 800 ruskih vojakov in
zaplenili veltko topov.

V ofenzivi.

da!

|  <Juzneo
 nase fete tri avstrijske stotnije
tin Sest

se¢ vedno v defenzivi.

trdnjave Przemysl in mu izrogil] Pri r N
| pristanisée ob
| Zveza med

‘| Ldege, Namur-ja, Antwerpena in

'potrdilo padea Ostende, se je to

od Przemysla so vjele

¢astnikov. V Vzhodnji
Prusiji se vrie malenkostni spo-
padi.”’

Avstrijei smagujejo.
Dunaj Avstrija, 16. oktobra. —
'Avstrijska armada prodira v Ga-
lieiji zmagoslavno naprej. Na-
mestnik Sefa generalnega Staba,
general pl. Héfer, je izdal poro-
éilo, ki se glasi:

Petrograd, Rusija. 16. okt. —
Izjava ruskega generalnega staba
se glasi: **S 15, okt. so stopile av-
strijske in nemike é&ete na eceli
¢rti med reko Vislo in Galicijo v
ofenzive, Ob fronti so se Ze vriili
mali spopadi.”’

Pred Variavo,

Petrograd, Rusija, 16. okt. —
Osem milj zapadno od mesta Var-
#ave se vrie vrocéi boji med nem-
#kim in reskim vojastvom.

Nemei si holejo na vsak nadin

osvojiti mesto, ki bi bilo zanje iz-|

vanredno velike vaZnosti. 1. Imeli
bi precej daleé v Rusiji moéno
trdnjavo; 2. v Varfavi bi Iahko
prezimili. V slufaju, da bodo Ru-
si mesto vstrajoo branili, se Nem-
cem nikdar ne bo posreéilo spra-
viti svoje fronte v ravno érto, ki
bi segala od Ostrolenke, Sestdeset
milj severpvzhodno od VarSave,
preko Sapdomira v Galicijo. Ru-
sko levo krilo je vrglo Ze na veé
mestih prodirajoie Nemee in Av-
strijee nazaj.

Glavna sila nemske armade je
koncentrirana med Polangen in
Jurburgom v ruski guberniji
Kovno, Rusi v sploénem ne name-
ravajo mnidesar drugega, kakor
priti do vzhodno-pruske meje in
tam zavzeti par moénih posto-
jank. Nemei bi radi prodirali ob
levem bregu reke Visle, ker je na
desnem bregu modéna ruska trd-
njava Georgijevsk.

Ruski vojaski strokowvnjaki so

 muenje, da hoSejo Nemei svabiti

prav do

-

=0

‘*Nase vojastvo je z naskokmq
izavzelo wufrjene postojanke pri
'.\‘tnrosolu vzhodno od Cirova. Na-

thilo razvidno, da stoje Nemei 10
Imilj od pristanis¢a.

izjave zasedli Nemei Bruegge dne
14. oktobra, Ostende pa dne 15.
oktobra.

Nemei so nadalje zasedli Zee-
brugge, zelo vazno mornarisko
holandski meji.
Zeebrugge in - Dun-
kirchen je odrezana in nemsko
zastavo se je dvignilo ob eeli ho-
landski meji.

Glasom najnovejsih informaeij
nameravajo Nemei postaviti ob
celi belgijski meji najtezje topo-
ve, da odvrnejo eventuelne napa-
de angleZkega brodovja ter sled-
nje prisilijo, da se drZi daled ox
obrezja. Ti topovi so Ze montira-
ni na vlakih, ki ¢akajo na pove-
lje, da odidejo proti Ostende.
Tam, kakor v drugzih pristanis-
kih mestih bodo dobili odlocene
prostore. Glasi se, da so Ze po-
stavljene konkretne podloge, na
katerih bodo stali.

Ti novi topovi so izboljsani tip
42 centimeterskega topa, katere-
ga se je rabilo pri obstreljevanjn

drugih mest. Dasiravno je tr-
peZnost teh topov vsled velikega
kalibra majhna, je vendar uspes-
nost tolika, da se izravna prvi
nedostatek,

Dasiravno Se ni priSlo uradno

vest pri¢akovalo Ze celi dan. 1z

zadnjih  definitivnih poroéil je

V angleskih listih se glasi, da
ni zavzetije Ostende nobenega
vedjega pomena za Nemee.

Potopljena kriZarka.
London, Anglija, 16. oktobra.
Neki nem&ki podmorski &oln je
véeraj v Severnem morju potopil
anglesko kriZarko ‘‘Hawke’’. Na
krizarki se je nahajala posadka
400 mo#Z, izmed katerih se jih je
resilo le 50. Admiraliteta je po-
trdila poroéilo v sleded uradni
izjavi: ‘“‘Krizarko ‘Theseus’ pod

!dalje smo zasedli tudi nekaj viSin
severozapadno od Przemysla. Oni
Rusi, ki so se Se pred par dnevi
{nahajali v Karpatih, so se umak-
‘nili do Wiskowa v Galieiji.”’

Manchester, Mass.,, 16. okt. —
|Avstrijski zananji minister je br-
zojavil avstro-ogrskemu poslani-
ku dr. Konstantinu Dumbi sle-
dede:

*“V okolici Przemysla ni nobe-
nega Rusa veé. Umaknili so se
'preko reke San in razdejali za se-
sboj yvse mostove. Pri Sosnici je
utonilo na stotine in stotine ru-
skih vojakov. Vzhodno od Cirova
se bije vroca bitka. Avstrijei so
pognali v beg neko rusko koza-
sko divizijo.”

Volkovi.

Iz Cetinja poroéajo, da delajo
vojakom ob srbski in &mmogorski
meji volkovi velike neprilike.*Ce
so dovolj sestradani in & ne do-
bijo mnobenega mrtvega vojaka,
napadajo tudi zive. Zivali je pre-
gnalo z gora izvanredno mrzlo
vreme,

— 6. oktob
London, Anglija, 16. o ra.
Glasom porodila na ‘‘Central
News’’ iz Amsterdama, so izjs-
vili beguneci, ki so dospeli na ho-
landsko mejo iz Ostende, da se
nahaja to mesto v rokah Nemeev.

poveljstvom kapitana Hugh Ed-
wards je napadel véeraj v Se-
vernem morju neki podmorski
¢oln. Napad se je ponesreéil. ObI
istem éasu pa je napadel nemski
podmorski €oln krizarko ‘‘Haw-
ke”’, ki se je kmalu potopila.
Redili so se trije &astniki ter
49 moZ posadke s pomoéjo neke-
ga vladilrega @olna. Ostalo mos-
tvo se pogresa. Nadaljne posa-
meznosti se bo kolikor mogode
hitro objavilo. KriZarka ‘Hawke’
je bila zgrajena leta 1893.
- S to kriZarko je naraslo ste-
vilo angleskih bojnih ladij, ka-
tere so potopili Nemei, na sedem.
K temu pride Se razdejanje ‘Pe-
gasus’ pri Zanzibarju. Ako se je
nahajalo na krovu v resniei le
400 mozZ, je treba Se ugotoviti,
ker je bilo drugafe dolodeno #te-
vilo 550 moZ. KriZarke, katere so
potopili Nemei na dno morja, so
sledede: ‘‘Amphiow’’, “‘Pathfin-
der”’, Aboukir’’, ““‘Cressy’’’, ‘Ho-
gue’, ‘‘Pegasus’’ in ‘‘Hawke’’.

Temu nasproti izjavlja angle&a

Srditi boji na zavadnem bojiséu.

Pariz, Franeija, 6. oktobra.
Neprestane atake na nemskem
levem krilu so privedle do tega,
da se vrsijo sedaj boji skoro v
neposredni bliZzini trdnjave Metz,
Kljub temu naskoku pa se drzi
del armade prestolonaslednika v
pozicijah ob Maas pri St. Mihiel.
Boji na tem delu bojne érte so
zelo srditi ter izgube na obeh
straneh velikanske. Tekom zad-
njega tedna so daleko prekosile
operacije na leviei zaveznikov.
Vaznih odlo¢itev se pricakuje
med Maas in Mosel.

Pri¢etkom vojne so imeli Nem-
ei veliko prednost, ker so se zna-
li dobro posluZevati strojne pus-
ke. V grievitih, obraslih pokra-
Jinah Franeije pa so tudi Fran-
eozi pokazali, da se znajo poslu-
Zevati tega orozja. V bojih v go-
rah so se posebno odlikovali fran-
ecoski alpski polki.

Franeozi prodirajo od Naney
proti Metzu ter ogroZajo cesto od
Verduna v Metz. V blizini Etain
0grozajo zvezo med armado pre-
stolonaslednika ter nemdkim u-
trjenim taborom.

Nemsiko poroéilo glede bojev v
Franciji,

Berlin, Neméija, 16. oktobra.
V uradni izjavi, katero je obelo-
danil nemski generalni stab, se
glasi, da je situacija na obeh hoj-
nih poljih izvrstna. Glede polo-
Zaja v Franciji se izjavlja, da ni-
so bili Francozi nikjer uspesni.
Na ozemlju so pridobili le tam,
kjer so se Nemei umaknili iz stra-
tegiénih ozirov. To se je zgodilo
posebno v sluéajih, ko se je za-
pustilo okope iz sanitarnih ozirov,
ker jih ni bilo mogoé&e osusiti.

DrZavni kaneelar Bethmann
Hollweg se nahaja sedaj s par
¢lani kabineta v Antwerpenu ter
pripravija vse posameznosti gle-
de vlade mesta.

Canadci na fronto. ---

Salisbury, Anglija, 16. okt. —,

Velike mase ecanadskih vojakov
so dospele danes semkaj iz Se-
verne Amerike. Z razli¢nimi pro-
metnimi sredstvi se jih je preved-
lo naprej. Prvi je prisel tren, na-
to kavalerija in artilerija, a za
sedaj le malo polkov infanterije.

Strah pred nemikimi zmagami.

Washington, D. C., 16. okt. —
Angleskemu poslaniku so dosle
danes brzojavke, v katerih se iz-
Javlja, da je delavska stranka v
Angliji zrekla vladi svoje za-
upanje. ‘‘Zmaga Nemecev bi po-
menila smrt demokracije v Evro-
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Nemiki podmorski &oln se je po-

London, Anglija, 16. oktobra.
Angleske patrolne ladije so baje
potopile neki nem#ki podmorski
¢oln ob holandski obali. -

Nemci prodirajo od Audenarde.

Washington, D. C., 16. okt. —
Francosko poslaniitvo

Nemsko brodovje pred Alland
otokom.

Londen, Anglija, 16. oktobra.
Ve¢ nemskih bojnih ladij krizari
v okoliei Alland otoka. Zastavna
ladija nosi zastave prinea Hen-
rika.

Ponovljen naskok na Tsing-Tau.

Tokio, Japonska, 16. oktobra.
Danes se je uradno sporocilo o
ponovnem napadu angleskih in
Japonski bojnih ladij na obe u-
trbi Htis in Huichnan pred Tsing
Tauom.

Rdeéi kri na Dunaju,
Benetke, Italija, 16, oktobra.

V sredo sta dospela na Dunaj dva

'oddelka ameritkega Rdecdega kri-

#za. Prvi se je takoj odpeljal na
.Ogrsko, drugi je pa ostal pri la-

izaretih v okolici Dunaja.

Vlada je izdala par zna¢ilnih
naredb, potom katerih se bo da-
lo prepreiti nadaljnje drafenje
zivil. Tako ho vsak trgovee, ki
ho prodajal Zivila draije kot je
dolo¢eno, kaznovan s 3000 kron
zlobe oziroma s Sestmesednim za-
porom. Na Dunaju je moralo veé
manjEih trgoveev zapreti svoje
trgovine,

Dunaj, Avstrija, 16. oktobra.
Dunajéani so navduSeno sprejeli
dva oddelka ameritkega Rdele-
g3 kriza, ki sta dospela v sredo
na Dunaj. Na kolodvoru je Ame-
rikance sprejel Zelezniski mini-
ster in predsednik avstrijskega
Rdedega kriZa.

Manchester, Mass., 16. okt. —
Avstro-ogrski poslanik dr. Dum-
vba je dobil z Dunaja sledeéo br-
zojavko: ‘““Komitej ameriskega
Rdeéega kriZa, ki bo dospel ju-
tri semkaj, bo nagel posebno bol-
‘nieo 8 150 posteljami ter najmo-
dernejsimi potrebséinami,

Ziv most.

London, Anglija, 16. oktobra.
Dopisnik ‘Daily Mail’ oita nem-
Skim porofevaleem, da so njiho-
va porocila preveé pristranska,
v nekaterih sluéajih pa tudi po-
polnoma neresni¢na.

Nemei poroajo samo o zma-
gah — pravi dopisnik — &e so
pa kje potoléeni, previdno mol-
ée. Bil sem v veé bitkah v Vzhod-
nji Prusiji in lahko reéem, da so
ruske metode bojevanja presegle
moje pri¢akovanje. Rusom so po-
sebno dobro sluZili mlini na ve-
ter. Mlinarji so bili ruski #pijo-
ni, ki 8o obracali velikanska vre-
tena mlinov v ono stran, kjer se
Jje nahajal sovraZnik. Nemei so
prisli kmalo temu triku na sled
in obesili Sest ruskih agentov.

Nemci so one visine, na kate-
rih so imeli strojne pudke in to-
pove, prepregli-z bodedo Zico in
Zeleznimi mrezami. Ruski koza-
ki so gnali pred seboj velikan-
eke &rede Zivine, ki je seveda po-
padala, ko se je zapletla v Zice.
Bil je strasen pogled, ko sp za-
€eli kozaki jahati preko tega #i-
vega mosta. Zivina je tulils, da
Jje bilo groza. Na ta nadin se je
posredilo ruskim vojakom pritiv
bliZino Nemecev, kateri so se za-
eli v velikem neredu umikati.

Nemei so bili nazadnje Ruse &isto
obkolili, ki niso mogli zaradi ve-
likega blata svojih topov niti
obrniti, kamoli beZati Znjimi.

Mozje in konji so se pogrezali
do kolen v blato. Ruska armada
se je slednjié razdelila v stotine
in stotine malih oddelkov, ki so
zaceli bezati v vedno veéje mod-
virje. Celo no¢ so se ¢uli klici na
pomoé, zivina je tulila, reflektor-
Ji so obsvetljevali pokrajino, kjer
se je vriilo po dnevi stragno kla-
nje.

Prejinji albanski knez.

Pariz, Francija, 16. oktobra.
Iz Rima poro¢ajo, da je prejinji
albanski knez prine Wied vsto-
pil kot ¢astnik v nemsko arma-
do. Predno je odSel v Albanijo,
je bil ritmojster 3. gardnega u-
lanskega polka.

= vl‘mlanl'.

Carigrad, Turcija, 16. okt. —
Visoka Porta je dementirala vsa
poroéila, ki pravijo, da se je kri-
Zarka ‘‘Breslan’’, katero je pro-
dala Neméija takoj v zaletkn
vojne turski vladi, potopila. Raz-
Sirjevalei takih vesti se bodo
kaznovali kot izdajalei. V toza-
devni izjavi je tudi tofka. da bo
Turska obdrzala svojo nevtral
nost.

Rumunskega kralja so pokopali,
Bukarest, Rumunska, 16. okt.
Véeraj so pokopali rumunskega
kralja Karola. Masa zadudnica se
Je brala v pravoslavni cerkvi.
nakar so odpeljali truplo s Sesti-
mi konji v Curtea de Arges. Pri
tej priliki je bil oddan 101 strel
iz topa. Ob uri pokopa so se bra-
le mase zadusnice po vseh ecer-
kvah kraljevine Rumunske.

Smrt italijanskega ministra za
zunanje zadeve, Di S8an Giuliano.

Rim, Ttalija, 16. oktobra.
Danes ob poltretji uri popoldne
je umrl tukaj markij di San Gin-
liano, italijanski minister za zu-
nanje zadeve ter najboljsi prija-
tel), katerega sta imeli Neméija
in Avstrija v Italiji

Smrt ministra ni prisla nepri-
¢akovano, vendar pa se domneva,
da bo velikanskega pomena za
nadaljni razvoj situacije v Evro-
pi. Giuliano je ostro in nepre-
stano nastopal proti temu, da bi
8la Italija v boj proti svojima
bivéima zaveznikoma. Ker je so-
vrastvo do Avstrije globoko uko-
reninjeno v sreu italijanskega
naroda ter je bil slednji proti te-
mu, da bi 3la Ttalija v boj ob
strani  Avstrije in Nemdije, je
zahteval Di San Giuliano vsaj
to, da varuje Italija najstroZjo
neviralnost ter s tem vsaj delo-
ma zadosti zahtevam pogodbe.

Antonio Paterno Castello, mar-
kij di San Giuliano je bil rojen
dne 10. decembra 1852. v Catalo-
nia, ter je bil od leta 1879 do
1882 Zupan svojega rojstnega me-
sta. Nato je postal élan poslan-
ske zbornice in leta 1904 &lan se-
nata.

Leta 1906 je bil imenovan po-
slanikom za Anglijo in #tiri leta
pozneje ministrom za zunanje za-

Puorodils glede ustaje v Juini
| Londom, Anglija, 16. oktobra.

‘‘Telegraph™ je priob&il iz Joha-

8

kovnik Brits se je zapletel danes
v boj s ¢etami *‘izdajalca’ Mau-
ritza. Boj se je konéal z ujetjem

Ib‘(l ustasev. Iz zanesljivega vira

Je znano, da so ¢ete Ma.ritza ra-
zotarane ter da se hofe vedina
njih udati”’

Nemski - parniki v tujini.

Kodanj, Danska, 16. oktobra.
Nekemu tukajsnjemu listu se po-
roc¢a iz Berlina, da se nahaja v
Malini in drugih pristanis¢ih Fili-
pinov 40 nemskih parnikov, ki

morajo ostati tamkaj do konea
vojne.

Nemsiki plen v Antwerpenn.

Kodanj, Danska, 16. oktobra.
Vojni plen nemske armade pri
zavzetju' Antwerpena je narav-
nost ogromen. Obstaja iz 500 to-
pov, velike mnoZine muhicije,” na
stotine  avtomobilov, lokomativ
in zelezniskih vozov. Tudi zaloge
zita, moke, volne, srebra, bakra
in drugih kovin 86 velike. V me-
stu se je nahajalo tudi veliko
klavne Zivine.

Polozaj v Mehiki,

Washi m, D. C., 16. okt. —
Odloéitev glede bodo&nosti Mehi-
ke leZi sedaj izkljuéno v rokah
konference v Aguas Calientes. V
tem smislu so se izjavili uradni-
ki drzavnega departmenta in si-
cer na podlagi poro&il. ki so do-
sla iz Mehike.

Konvencija se je izjavila danes
za najvisjo oblast in avtoriteto v
Mehiki in wvsak izmed 130 dele-
zatov je s prisego obljubil, da se
ho pokoril sklepom konvencije.
Z zhorovanjem se je nadaljeva-
lo, vendar pa se ni ni¢esar skle-
nilo, ker se hode poéakati 30 de-
legatov, ki pripadajo stranki Za-
pate. .

Sufragetke Pproti. vojni.
Rochester, N. Y. 16. oktobra,
Danes je bila tukaj prekinjena
konvencija “*New - York State
Women Suffrage Association.’®

1Sprejeta je bila: resolucija, v ka-

teri pozivajo sufragetke predsed-
nika Wilsona, da. naj stori vse,
kar je v njegovi moéi, samo da
zavlada &imprej mir v Evropi.

Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

za leto I0IS

S prvim novembrom priénemo
razposiljati nas Koledar za leto
1915 onim, ki $o nam Ze poslali
naroc¢nino. Leto#nji * koledar bo
izvanredno zanimiv ter bo vsebo--
val med drugim &tevilnim &tivom

tudi :hn.mtnito vo nadelni-
ka tajne sluibe ZdruZenih driav,
Williama J. : “CRNA
ROEKA IN NJE ELOVANJE'™,

v kateri popisuje pisatelj resnis.
no zgodbo, kako je s svojimi po-
moéniki zasledoval in koneéno u-
gonobil zlodinsko druzbo, ki Zivi
od izsiljevanj, ponarejanj in za-
vratnih umorov. Ze sama ta po-
vest je vredna msle svote. Poleg
tega je &e nebroj drugega zani-
mivega, poutmega in zabavnega
étiva. Prepri¢ani.smo, da bo le-
toinji Koledar .izvanredno uga-
jal nafim @&itateljem.

NaroZite ga pri:
Lk T oL ¢

10 “'94*
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_matanéno vpiSe. Preiskovalna ko-
_.ilun pride v banko nenadno in
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Strah Anglije pred in-
vazijo.

s padeem Antwerpe-
zasesti bel-
francoska pristaniséa
morjn in kanalu,
Angliji strah pred pre-

Odkar j¢
.\-I"|ll""l|

in

Severnem

na mogoce
,'.’ij‘l\ll
oh

postaja v

teco invazijo Nemeey z yvsakim
(hlu'm \'r«l'_i".

Londonski ““Times'” je eden
najvplivnejsih  listov v Angliji.

Véeraj je prinesel “Times' éla-
nek iz peresa \\l)jl'L’ﬂ mornariske-
g izvedenea glede pretede inva-
zije. lzvedence govori o stvari ze-
Jo resno. Smatra za skoro gotovo,
da bo skusala Nemcéija vreéi v

Anglijo cetrt milijona  vojakov

ter dan je v stanu storiti kaj ta-
kega, ker ima dosti prevoznih la-
dij. Preko kanala se bo skusalo
priti, do¢im bo nemsSka mornarica
izzvala angleiko na bej. Pri
1r|r=|; wrtu te velike mase ljudi
bodo Nemei morda izgubili 50,000
mo%, a to je Zrtev, kateri se ni

mogodée izogniti,

Kaj da bodo nemike éete do-
Angliji, o tem moléi izve-
Pravi pa, da je sedaj
skrajni ¢as odrediti vse potrebno.

Izvedenei velikih listov
sedaj niso dosti odlikovali,

we

segle vy

denee.

se do-
kadar
je o resiti vprafanja, kaj se
bo zgodilo v bodofnosti. Nemske-
mu brodovjn se sploh ni treba
neenaki boj, ako hote
Neméijn v resniei vdreti v An-
glijo. Nikdo #e ne ve, kako daleé
nesejo nemski 42eentimetrski to-
povi in razventega se glasi, da
viivajo pri Kruppu fe veéje.
Ako bodo ti topovi na najoZ-
jem mestn obvladali kanal, bo
Anglezem skoro nemogoée pre-
prediti  nemdko invazijo vy An-
wlijo
e — - A ———

Nekaj glede bank.

——

spusiity v

Newyvorika driava je sprejela
letos zeln dobro postavo, da mora
namreé biti vsaka banka pod dr-
favnim nadzorstvom. Vsaka ban-
ka mora zaloZiti dobre driavne
papirje v varstvo pri driavonem
departmentu. Nadalje mora biti
to je nepremifnine,
banding imoving in vrednostne li-
stine prepisane na kupéijo in ne
I¢ na ime posameznika. To pa za-
to, da lahke driava poseZe vmes
na korist interesentov, ako pride
kaka banka v denarne zadrege.

Vsaka banka mora sedaj vlo-
Ziti tedensko poroéilo, in to za-
priseieno, da se pri driavnem de-
partmentu prepriéajo, kako po-
sluje. Banka mora vposlati razen
tega e meseino porofilo, in to
pod kaznijo, da se v resnici vse

IMenoYina,

presteje

yso UBO"IIO

izgubi pravico poslovanja ter se
vrhutega Se postopa proti njemu
kazenskim potom.

Ako bi imeli tako pestavo Zze
pred leti, bi prihranili marsikate-
remn delaven njegove trdo zaslu-
7zene novee. Ljudje kot Zotti,
Rovnianek in veé drugih takih
ptickov bi ne moglo napraviti ta-
ko velikanskih bankerotov in
ljudje bi ne zdihovali za milijoni
tezko zasluZenega denarja.

Skoda je le, da slifna postava
& ni veljavna za vse drzave Uni-
je. Kdor torej vrofa denar za po-
diljanje v staro domovino ban-
kam, ki so pod takim nadzor-
stvom kot so v drzavi New York,
temu se ni treba bati za njegove
novee, Prepri¢ati se mora seveda
preje, da je dotiénik res pod dr-
Zavnim nadzorstvom,

Dopisi.

L

Winter Quarters, Utah. — De-
lavske razmere so tukaj zelo sla-
be. Delamo komaj po en do dva
dneva v tednu, Sem ne svetujem
nikomur hoditi. ker se delo tezko!
dobi in se tudi tukajsnji mormon-
ski %kof oziroma superintendent
z¢lo boji organiziranega delavea.
Zaradi slabih delavskih razmer je
zapustilo ta kraj preeejsnje ste-
vilo Slovencev, Ostalo nas je le
malo, vendar se nekoliko boljse
razumemo med seboj kot smo se
prej. Na druStvenem polju prav
dobro napredujemo. Nasa edina
/'A-lj;l J- da bi priili pro'-jkmnogn-
te do drazitve. — Pred kratkim
sem slucajno dobil v roke kajigo
“Amerika in Amerikanei”’. Pre-
bral sem jo od zacetka do konea
in recem, da mi je Zal, ker si jo
nisem bil Ze prej nabavil. Knjiga
ni samo zanimiva, ampak tudi ze-
lo koristna za vsakega. Rojaki,
narocite si jo in ne bo vam zal!
V njej dobite natanéen popis slo-
venskih naselbin, kako Slovenci
7ivijo v tej novi domovini itd. Po-
zdrav! ven.

Pismo iz domovine.

——

Kot pri Ribniei, 16. sept.
Ljubi brat!

Pred kratkim je zahteval oroz-
nik od vseh treh, ki ste v Ame-
riki. naslove in je rekel. da bedo
poskusali, da vas bo mogoce spra-
viti sem. Kot se ¢uje, ne mone no-
ben rezervist v Avstrijo, ker An-
glez in Francoz tega ne dovolita.
Ravno danes smo zvedeli. da so
bili med drugimi ubiti tudi slede-

#i: Sustarjev Franee iz Ravnega
Dola, Petrac iz Zlebica, Jezov

fant iz Gori¢e vasi, Mis¢ey iz Bu-
kovee in neki fant iz Otavie. Za
te je povedal Kajzarjev Andreje
iz Gorite vasi, ki lezi ranjen v
ljubljanski bolnisniei. Pravijo, da
je iz nasih krajev Se veliko dru-
gih ubitib, pa se ne ve zagotovo.
Ranjenih je jako veliko. Res hude
fase smo docakali. Mislili smo, da
bo eela stvar takoj kon¢ana, kot
kaZe, pa Se ne bo tako hitro. Go-
tovo tam veé veste o vojni kakor
pa mi tukaj. Pravijo samo, da je
veliko Rusov padlo, koliko so pa
nasih pobili, nikdo ne pove. Le-
tina je slaba. Krompir je &rv po-
7rl, sena se je malo nakosilo, o-
stali pridelki so pa tudi zelo pi¢li.
Tvoj brat Jozef.

Milko Vogrin.

P -
Novela. — Spisal dr. Stojan.
——

(Nadaljevanje.)

Zadnja izjava grofinje je kakor
strela z jasnega neba zadela Mil-
ka Vogrina. Teiko se je premago-
val in zakrival svojo sréno tesno-
bo. Obraz mu je postajal zdaj
bled kakor stena, zdaj rde¢ ka-
kor da bi se ga bila vroéica lotila.
To premembo je seveda tudi gro-
finja zapazila, ali v svoji rahlo-
céutnosti ga ni hotela po vzroku
prasat, saj si ga je znala Ze itak
sama tolmaéiti, temveé spoznavsi
Vogrinovo zadrego, pristavi Se
koneéno:

““Tako sem vam, gospod dok-
tor, mnogokaj razkrila, kar vas
zna zanimati. Sicer se pa le ohra-
brite, uredite vse, kar je treba, ne
obupajte nad samim iebo)' Z Bo-
com!n

Pri zadnjih besedah mn podl
roko v znamenje svoje udanosti
in pomilovanja, a on jo poljubi

se, da ga je tako sofutno pomilo-
vala ter mu vlivala lek upa v o-
tozno srce njegovo. Ali ZaliboZe
zadnje besede, ona izjava grofi-
nje, da Ze najdemo tam — v Po-
recah — pri Skenovskih nadpo-
roénika Bendo, ta rek, ta misel,
to je bilo strup njegovi dusi. Spr-
va se je njegov obraz Se izpremi-
njal, postajal zdaj bled, zdaj
rded, ali ko je dospel Vogrin, pre-
hodivsi dolgi mostovZ, iz obedni-
ce v svojo osamelo sobieo, vsedel
se je tja k mizi pri oknu in gle-
dal mirno, nepremiéno ven na vrt
in na nebo. Ni veé govoril sam s
seboj in si tako lajSal sree, obraz
se mu ni veé izpreminjal, bil je
bled. kakor da bi bila v telesu za-
stala kri.

Tako je sedel Milko dolgo ¢a-

sa. pozabivii na vse, kar ga ob-
daja, ne meneé se za svojo usodo
in bodofnost. Njegov duh ni bi-
val zdaj v truplu. temveé prost
vse telesne tezkofe in zemskih ve-
rig, je krozil in plaval tam kakor
obla¢ié na nebu pod prostim ne-
{beSkim obokom. Iskal je po eve-
{tocih livadah med digeéimi rozi-
l(.mn daleé¢ tam — ob Vrbskem
jezeru — svojo druzico. In nasel
[jo je. Igrala se je zdaj s evetli-
cami, zdaj letala po vonjivem je-
zerskem obrezju. zdaj govorila z
7uboredimi valéeki, zdaj ploskala
z neznimi roéieami po vodi in se
smejala sama s seboj. ako ji je
vodiea nagajivo pljusknila v rde-
nedolzno Li¢ice.
Kakor je menih v pravljiei po-
zabil oh rajske ptice milem petjn
na svet in éas ter leta kot minute
meril, tako je bilo \'um'ino\'l-mil
dulin ob teh prizorih. Gledal bi
jih bil na veke.

A nekdo potrka na sobina vra-
ta. Vogrin se vzdrami in njegov
duh se povrne v prejSujo real-
nost. Pred Vogrinom stoji njegov
cojenee, grof Hugon, ki ma z ve-
selim glasom naznanja. da so ko-
nji za jezo Ze osedlani.

Milko vstane, z levo roko se
podpirajo¢, z desnico pa si brise
kakor da bi si hotel s tem
izgnati vse misli in sinje iz svoje
prepolne glave, Molée si yvzame
klobuk in pal¢ico, malne z njo
po zraku, kakor da bi hotel ru-l.

““Vse je zastonj — vse je proé!”
Potem pogladi 1jubega mu ko-
njicka, sko¢i nan) ter zdirja v
skoku tja po prasni cesti, nevi-
den naSemu pogledu.

Tam na Koroskem ob Vrbskem
jezern pa je ravno ob tem éasu
uganjala gospica Olga svoje o-
troc¢je igre. Zdaj je trgala roZice
pomladnje, zdaj pljuskala z vo-
dieo na obrezju, zdaj se smejala
sama s seboj, ko so jej nagajivi
valeeki namoéili obliéje z vodo,
ker se je z njimi neljubo Salila.
To nedolZzno njeno igranje je ka-
zalo zares globok mir, ki je vla-
dal v Olginem sren, medtem ko
je dajal Vogrin notranji srd in
svojo obupnost éntiti — uboge-
mu konjicku.

A zakaj bi ne bila Olga vesela?
Saj je tudi nanjo kakor na vsa-
kega ¢loveka dobrodejno vplivala
lepa okolica njenega poletnega
domovanja. Z njo se je veselila
tudi cela narava! Pomlad je buj-
no poganjala. Vsa priroda je bila
tako krasna, kakor da bi se bila
nala$¢é zato olepsala, ker jo je
prisla Olga s svojo materjo ob-
iskavat. Tudi solnce se je rado-
valo nad Olgo in njeno materjo,
kajti ni bilo dneva, da bi ne po-
zdravljalo Vrbskega jezera in
njegove lepe nimfe, gospiee Olge.

Vila, v kateri sta bivali Olga in
mati, je stala tik jezera. Okoli
hiSe se je razprostiral krasen vrt.
po katerem so vodili lepo urejeni,
z belimi kamenéki nasuti potje.
Zraven vrta je bil majhen gozdié,
poln mladega smreéja in druge
plemenite jelovine. Mnoga poéi-
valiiéa z lepo narezljanimi sedezi
in mizicami pa so vabila tu spre-
hajalea k hladnemu poéitku.

Razgled z viline altane pa je
bil aroben. Pred seboj gledas
razprostrano, kakor zrealo é&isto
jezerno gladine z dvema otoko-
ma. Na vzhodu te pozdravlja vi-
=oki Obir, na zatonn te gleda zna-
meniti Dobraé, na jugu pa stoje
pred teboj stare Karavanke, pre-
ko katerik hodi nevidni duh, ki
zdruzuje nelo¢ljivo kranjske bra-
te s koroskimi Slovenei. Onkraj
jezera pa Se obéudujes staro, z
mahom vbrasteno cerkev “‘Mari-
ja na Otoee’” ter se veselifi nad
bujno paravo, ki tako krasno in

Ce

l"i‘lﬁ_

blagodarno obdaja ta koroski
kiné,
Ta kraj vzbuja vsakemu élove-

si mlej z meno) vred “Ng svi-
denje, ti kras in kiné lepe zemlje
slovenske !””

Kakor na vsako &élovesko sree,
vplivala je dobrodejno naravna
lepota Vrbskega jezera in njego-
ve okolice tudi na nedolino de-
klico Olgo. Cutila se je tu movo-
rojeno ter se prav po otroéje ve-
selila pomladnje prirode.

Prve dneve je imela na svojem
novem domovju mnogo opravka.
Treba je bilo, pozdraviti log in
gaj, evetlice jn rozice na gredi-
cah, zlasti pa ono utico na vrtu,
kjer Je lani toliko prijetnih ur
prezivela.

**Zdaj sem zopet tu. utiea ze-
lena! Kolikokrat sem mislila na-

te. odkar sem te zapustila! Al
zdaj ostanem tukaj pri tebi; ta

na stari klopici bodem pletla, tu
¢itala, tu opazovala zivljenje na
jezern. tu gledala, kako poljub-
lja solnce s svojimi zareé¢imi zarki

vrhove velikanskih gora v slo-
vo.”’
Tako nekako je nedolzna de-

kliea pozdravijala utico na vrtu.
Odslej ni bilo dneva. da bi je ne
obiskavala, ¢e je bilo tudi treba
materi v omarsicem pomagati. —
Prvi teden je hitro pretekel. Naj-
vaznejSe stvari so se na vrin in
po sobah uredile. Zadnji teden
meseea majnika pa Sele je bil
pravzaprav pocitku in okrepéa-
vanjn odlo¢en.

Gospa Skenovska se je v krat-
kem boljSe pofuntila ter postajala
vedno krepkejSa. Nehala je tudi
toliko na dom misliti kakor prve
dneve po svojem dobodu, ali tem
bolj se je bavila z Olgo in vec-
krat k njed v utico prisedala. Pri-
pl’d\ljdld se je 7e eestokrat, da bi
z njo govorila o nadporoénikn
Robertu Bendi; a dozdaj Se ni
bila izpolnila, kar jej je soprog
pri odhodn narocéal.

Mati je imela nalog govoriti s
héerjo o nameravaui zvezi z baro-
nom Robertom in pozvedeti o Ol-
eini nagnenosti do njega. Vse to
je pa bilo wateri jako tezko, ker
je slutila, kako malo ljubezni do
Roberta se nahaja v v deklicinem
sren. Dalje se jej je pa tudi zelo
koéljivo zdelo, s tako mlado de-
klien pogovarjati se o najneznej-
&ih srénih futih, a nevarno in celo
skodljivo bi pa bilo, tako mlade-
mn sreu vsnht-\'atl ],)ulwn-u do
cloveka, kateréga, kakor se je Vvi-
delo, visoko ne evui. Sad takega
vsiljevanja bilo bi le hudo sovra-
itvo, a ne ljubezen, in naposled
bi se e utegnila v Olginem sreu
izeimiti kal tajne ljubezni. Zen-
sko sree potrebuje zaslombe, ako
se ima horiti proti neljubemu mo-
skemu bitju, in ta zaslomba je
ljubezen, ki jo goji sree do dru-
gega bitja, da, ljubezen je lek
zoper ljubezen!

Vse to je Olgina mati dobro
uvidela. Zatorej ni o zadnjem po-
noénem prizorn v héerini spalnici
drugega omenila, kakor da se ima
()lga le materini skrbi zahvaliti,
da ni spala celo noc v naslon;aux
a o sanjah, . imenun, katerega je
Olga v spanju klicala, o vsem tem
ni modra mati govorila. Tudi tu-
kaj v Poreiah, kjer je bila sama
z njo, odlagala je od dne do dne
svoj namen in oéetovo naroéilo.
A prisla je nagloma ura, ko je
morala s héerjo o vsem govoriti.

Dne 28. majnika, bil je torek,
dobi gospa Skenovska pismo od
svojega moza. V njem je porocal,
da dojde nadporo¢nik Robert
Benda Ze v zadetkn junija v Po-
rece. Stanoval bode v sosedni vili
ter se lahko vsak dan z Olgo in
njeno materjo shajal. Vse drugo
pa prepuséa n;e) in héerki, samo
naj mu poroda, kakov uspeh je
imelo njeno pogovarjanje z Olgo
o nameravani zaroki in zvezi z
Robertom. Mati se tedaj ohrabri
in sklene, takoj prihodnji dan go-
voriti s herjo o znani zadevi.

Ta dan je bilo krasns vreme.
Niti oblaéek se ni prikazoval na
vedrem nebu in &ista nebeska mo-
drina je odsevala iz globoéine
Vrbskega jezera, ki je bilo glad-
ko kakor zrealo. Danes si videl v
njem, kako se kamenite éeri ko-
roskih gora dotikajo nebeskega
stropa, gledal si, kako se zrealijo
v njem evetode livade, cerkvice,
bele hisice, 1judje in Zivali ob vo-
dovneni obrezju. To je krasen po-
gled, to so prizori, ki se jih nik-
dar ne naveli¢as, in &m veé jih
gledas, tem bolj te ofarujejo.

Proti' veéern tega krasnega
idneva sta sedeli Olga in njena
mati v utiei ter zrhi tja po jezer-

,niglndini.Solneejeumrne-

bo kipefi Obir ognjemo-rdefe Za-
rilo ter se po-hvhnlo od phmn-

i|skih sinov. :
““Glej, mama, kako krasen jeta

prizor!” opozori Olga mater, ki

ﬂ’] 8‘» pa hltro sicer se. *ﬂ.‘w
Sﬂh‘lee za gonml"’ 4

Mati se obrne proti Obxr:ln, ob-
éuduje planinsko zarenje, nekaj
minut Se — in solnce zatone.
~‘Zares, tako krasnega prizora
Se nisve tukaj videli”’, odgovori
zdaj mati vsa zamaknjena.

0 da, mama, dostikrat sve Ze
gledali takih prizorov, ali vsak je
tako lep in nov, da se nam po-
slednji najkrasnejsi dozdeva. Na
Dunaju nimamo takih naravnih
lepot kakor tukaj, in meni se vi-
di, da ima gospod doktor Vogrin
prav, ako trdi, da bi vsa ta kra-
sota tam na Dunaju ne bila tako
lepa, kakor je tukaj v njegovi
domovini.™

“To je res””, pritrdi mati, “‘ali
vsak kraj ima svojo naravno le-
poto in vsak ¢clovek povzdiguje
cajbolj krasoto svoje domovine.”

=*Ali glej. mama, kako pa j¢
to, da se meni izmed vseh krajev,
katere sem videla, ta kraj najbolj
dopada?! Da, on mi je eelo milej-
5 nego moj rojstni kraj! Tukaj
se ¢utim tako prosto, tako veselo,
kakor metuljéek, ki leta od evet-
lice do evetlice: tu se éutim pre-
rojeno, povzdignjeno nad zem-
skim zivljenjem!™’

“*To je pripisovati naravi, ki
nas obdaja, in sploh pomladi, ki
vpliva vzviseno na nas’’, odgovo-
ri jej mati. vsa zaéudena nad Ol-
ginin govorjenjem.

“Kako pa to, mama?’’ nada-
ljuje zopet deklica. “*Meni je pri
sren. kakor da je tu najlepse in
najbolj veselo na svetu. Ta bi bi-
vala vse svoje 7ive dni. tn bi osta-
la na veke. Ali najsreénejsc, zdi
mi, zivelo bi se tam le na onem
bregu jezera, tam gori v oni maj-
hni koéiei, od katere se nama be-
la stena sem dol v utico bliSci.
Tam gori je ravno tako, kakor je
I)plbﬂl dr. Vogrin svoj idiliéni
dom.””
| Pri teh besedah je dekliea ob-
molknila, a mislila si Je na tihem
v svojem sren: “Tam bi bilo le-
po z njim ziveti, tam bi bila pra-
va sreca doma!™”

(Pride #e.)
B
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Polozaj v Mehiki.

Mexico City, Mehika. 15. okt.
Mehiski minister za zimanje za-
deve je danes odloéno dementi:
ral vest. da e odsfopil Carranza
kot provizoriemi predsednik ter
da je stopil na njegovo mesto ge-
neral Villareal. Carranza je haje
mnenja, da je zanj odlocilen sklep
konventa v Mexico City, ki je za-
vrnil njegove demisijo. Ako
ho¢e konvent v Asguas Calientes
zopet spraviti vprasanje na dan.
se ho Carranza z isio nesebiénost-
jo kot preje uklonil volji vedine.
Porocila iz Agna Calientes pra-
vijo,
odlo¢ilo vprasanje glede nasled-

pra

da se je danes v tajni seji
nistva v predsednistva.

Sveta vojna na Ruskem.

Ruski sinod, najvisja instanca
pravoslavne ruske eerkve, je pro-
glasil sedanjo vojno za sveto voj-
no. Vsi pravoslavni popi morajo
navdusevati 1judi za vojno. Da to
lazje dosezejo. obetajo kmetom
vse mogoce, ¢e pa bo iz teh ob-
Ijub tadi kaj kruha, je pa drugo
vprasanje. Ali tudi v Avstriji le
dubovniki najve¢ navduSujejo
ljudi za vojno.

Denarje v staro domovino,

——

Promet z Avstrijo se je toliko
zboljsal, da smo se zopet odloéili
posiljati denar v staro domovi-
no. V sluéaju, da bi se razmere
pozneje na kak naéin predruga-
¢ile, in bi se denar ne mogel iz-
plaéati dolo¢enim osebam, bode-
mo istega vrnili posiljateljem, ali
pa Se enkrat odposlali. Nikakor
pa ne moremo jaméiti za tako toé-
no poslovanje, kot preje v nor-
malnem éasu. Zato svetujemo ro-
jakom, da zaéasno poﬁljajn le za
nujne potrobe manjse zneske, ka-
teri naj bi ne presegali naenkra’
svoto 500 kron.

CENE:
K $ 4 |
5.... 110 100.... 20.10
10.... 235 110.... 2255
B.... 2316 10,0 20.60
eses 4.9 eeen 46,65
e 5.20 .. B0

T

SEVERA’S

Gothard
Oil

(Severovo Gothardsko Olje).

Gothardsko Olje

se visoko priporoda
kot zelo wuspesno
mazilo za zdrav-
ljenje

S AR BB A EER DN
-8

revmatizma,
obistne boli,

" bolecin v bokih, nevralgije, krcev,
" oteklin, okorelost: v vratu, skiepih
x in miSicah in enakih neprilik,
;5‘, zoper katere se priperoca mazile.

Cena 25 in 50 centov. V vseh lekarnah.

Severa’s MEDICATED SKIN SOAP
(Severoyvo Zdravilno Mile)
Za ctroke in odrasle.
Ceaa 26 contov.

SEVERA’S TAB~LAX,
Sladkorno odvajalo,
Za otroke 1m sdrasie.
Cena 10 1n 25 centov.

Noprodaj co v v2oh lekarmali. Vedno zaliterajte Severove Pripravie,

ALO vas L-'..uu.ur ne wote ZaloZitl, parodijte )il od uus.
CEDAR RAPIDS

W.F. SEV;ERA Co. "iow
old.00 zastonj §19.00

Ako Kupite uro naravnost iz tvorni-
ce, 51 prihranite najman) $15.00, ker Ul
morall pladati vsakemu prodajalecu za
isto uro najmani $25 00 dodim Je naida
pusebna tvorniska cena za isto uro le

$4.00.

Ako Zelite l\l.] t1 $26.00 vredno uro za
£5.00, potermn zreZite tr oglies ter gu nam
dupasl]ite z nn wWnliy naslovom  vred,
r.nk.-n varn takaol posljemo uro v krasod
skatifi na ogled ]w]mim.um zaston)

Zagotaxljamo wam a onl, ¥t kupi od
nus uro, prav nidesar ne riskira, ker
Ima pravico dn si ogleda uro ter se sam
preprica, da e ura v resnicl vredna $25,

di e res x--»/.l.'u ena 8 ld-kKaratnim zia-

tom, garantirana od tvonice za dvalset
I«t, 2 svetovno zranim  koelesjem Nuto
pladate apgentun $5.00 In par centov za

shpre stroflie

wuston) shazl avajset let all Jih pa Iz-

e
Ml popravijamo nd®e ure popolnoma
menjumo za droge.,
OPOMEA. Na zahtevo vam dopoflfe mo nad velikl, flustriran] cenik zaston)

NATIONAL COMMERCIAL €9., 90-92 . Broadway, New York, N. Y., Dept. 69.

H‘KRACKERJI‘]V’ BRINJEVEC

ie majstareiSe in od
zdravnikov priznano
kot najboljse sredstvo
proti notranjim boleznim.

“KRACKERJEV” brinjevee je kuhan
iz zrelih, ¢éistih, importiranih jagod in se
prodaja samo v steklenicah. — Rojaki,
varujte se ponaredb in zahtevajte pravi
in ¢isti brinjevee, to je ‘‘Krackerjev’’,
znan zZe nad 20 let. Ako ga Vas lekarnar
a'i gostilnicar nima v zalogi, se obrnite
pismeno na nas.
-V zalogi imamo tudi éisti domadi

TROPINJEVEC in SLIVOVKO,

kuhana v nasi lastni distillery.
Poitna narodila se toéno izvriujejo.

Prva Slovenska veletrgovina.

The Ohio Brandy Distilling Go.

6102-04, ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0.

6119 St Clair Ave., Cleveland, Obio




Mater Gloriosa,

—0—

Pri oknn podstreine sobice v
stari Ze naprej npognjeni hisi je
sedela starka in neprenehoma zr-
cerkvi, ki je na
nasprotni strani Siroko in mogoé-
no stala in metala velikansko sen-
co na obseini trg. Se eno uro &éa-
sa in oglasili se bodo zvonovi v

la proti stolni

cast praznika,
Ze veé kot sedemdeset let j
poznala

glasil
nadjali

mali zvon,
ajdovske ime

nilo,
no se vlegajo k poéitku.
rosa

Jimm holeéim glasom,
zadoni stari,

dokler n

se
mi,

1o veselje.

Ze

Ze v otroskih letih ji je bila naj
lepia zabava, da je

ju in poslusala pesmi zvonov. Ma

ti jo je kregala radi tega, toda
mala dekliea je vseeno vedno zo-
pet hitela gor k svojim prijate-
Ijem, katerim je zaupala vse, kar
jo je zadelo veselja ali pa Zalo-
sti. Svoje otrocéje bolesti je to-
Zila *‘Zalostni materi”’, ¢e jo pa
zadela kaka sreéa. jo je razodela

vriskajodée mogodti ‘*Mater glo

riosa’’. Tako je delala kot otrok

in tudi kot cvetoda
dan na dan je

mladenka

zvonovom, zdaj z veselimi, hitri
mi koraki, drugié zopet s tezki
mi in poéasnimi, dokler jo n

mlad zvorikarjev sin peljal pred

oltar. Nikdar pozneje niso njen
prijatelji peli -svoje

Zze od tedaj!
Ko je umrl
preselila mlada dvojiea v stolp

Tu je bila gospa E lizabeta Se

bolj sreéna, ker je mogla bit
vsak dan svojim zvonovom v bli
Zini, blizje kot sploh kdo drug
na zemlji.
movju kot nekdaj

Yeeno novo petje,

najprej mislila na zvonove.

zvoniti, se
lee”’, temveé prvi
Jenéka je pozdravil

lostne matere’’,

“bhudilea’’,

Elizabeta je od Zalosti zavpila,
glas ““‘Zalostne
" In od tega &asa je ra-
¢unala nesredo svojega Zivljenja.

ko je spoznala
matere”’

Vedno redkeje je zahajala k zvo-
novom, bala se jih je in tezko je
prenasala njih glasove. Janko jo
Je pozval z Marijo, njuno hé&erko
in BoZidarom, njunim sinkom, k
teti v hribe, da bi se okrepéala
in razvedria, in ko se je vrnilav
mesto, je bila zopet zdrava. Le k
zvonovom ni veé zahajala.

Otroka sta zdrave in lepo ras-
la, Boiidar je pomagal odetu v
sluibi, dofim je neina Marija
skupaj z materjo opravijaia do-
maéa opravila. Nekega groznega
dne pa so prinesli Jankota 2
zdrobljenimi wudi. Pri zvonenju
mu je spodrsnelo in je padel v
globoiino: zvonenje je bilo na-
menjeno za zahvalno nedeljo. Bi-
lo je ravno tistega dne, na kate-
ri je pred - petindvajsetimi leti
svojo Eelizabeto peljal k poroki.
Pravijo, da je prav iz tega vzro-
ka hotel, da bi zvonovi lepSe pe-
li, kot le kedaj poprej — in pri-
nesli s0 ga mrtvega domov. Pra-
vijo tudi, da je ravmo potegnil
za vrv ‘“Dolorose’’, ko se je zgo-
dila nesreéa. ..

BoZidar je dobil sluZbo oéeta.
Mati in Marija sta ostali pri
njem, dokler ni pripeljal mlade
gvonarice v hiSo. Tedaj sta se pre-
selili Elizabeta in Marijs, ki j

: lepo

stara #Zenjea to pesem
zvonov, poznala je vsak posame-
zen glas med njimi, ki so ji bili
ljubi prijatelji. Najprej se je o-
kateremu so
**hronos’
(éas), in katerega je ona naziva-
la “*budilea”’, ker se je vedno pr-
vi oglasal; zjutraj, ko se je da-
opoldne, ko se ljudje pri-
pravijajo k obedu in zveéer, pred-
Potem
bo paé drugi zvon, Mater Dolo-
(Zalostna mati), poéel s svo-

velik zvon sv. Jer-
neja, ¢egar glasovi so uplivali po-
mirujuée in tolaZede. In koneéno
bho oglasil najmilej§i med vse-
Mater Gloriosa (slavna ma-
ti), popolunujoé vso pesem s svo-
Jim ¢éarom, da se je ¢ula kot vris-
kanje in zmaga in ponosno, sve

dalj kot sedemdeset let je
ta zena poznala to petje zvonov.

plezala po
strmih stopnieah zvonika gori do
zvonov, posedala tam na tramov-

plezala k svojim

kovinske
pesmi JepSe kot onega solnénega
Jesenskega dne, Dolgo, dolgo je

stari zvonar, se

Kadar je njen moz
zvonil, je navadno sedela na tra-
in poslusala
Prisel pa je
dan, ko je morala izostati, ker se
¥ je kmalu imelo izpolniti neko
drugo upanje; pa tudi tedaj je
Ko
se je danilo in je Sel njen Janko
pa ni oglasil **buodi-
krik novoro-

glas ““Za-
V razburjenosti
in veselju je mladi zvonar poteg-
nil za napaéno vrv in precej ¢a-
sa ni opazil svoje zmote, Potem
pa je toliko bolj glasno viekel

polico od okna. Zalostno in dol-
godasno je hilo v sobiei kakor tu-
di zunaj na trgu. Starka pa je
sedela nepremakljivo in zrla na
nasprotno stran, na stolno cer-
kév.

Danes je zopet preteklo petin-
dvajset let, odkar je posedela sa-
ma na tem prostoru in pri¢ako-
ji veliki zvon ‘‘Mater gloriosa’
s¢ kedaj oznani refitey in vese-
1je.

Ravno pred petindvajsetimi le-
ti jo je zapustila h&§ Marija hrez
slovesa in Sla z moZem, ki ji je
zmesal mlado sree,

Se danes je grozno hudo star-
ki, kadar se spomni na to.

Njena ljubljenka, Marija, ka-
tero je ob rojstvu pozdravil zvon
‘“Zalostne matere’’, kakor bi ji
Iotel prorokovati Zivljenje polno
zalosti, ta Marija je bila do da-
nes za mater izgubljena, nikdar
ni zvedela, kje je.

Starka ni ¢ula, ko so se odprla
vrata. Sele, ko jo je neina roka
pobozala po belem é&elu, je okre-
nila svoj pogled od cerkve. Pri-
Sla je BoZidarjeva
vsakdan, da pogleda, ¢e bi ¢esar
potrebovala ali Zelela; ker nano-
heno vprasanje ni dobila odgo-
vora, je zacely pospravljati po
sobhiei.

Zeni pri oknu se je slednji¢é
éudno zdelo, da se sinaha tako
obotavlja, kakor bi imela nekaj
na sren, kar si ne upa razedeti.

““Kaj pa ti je, Barbka?’’ ko-
neéno vprasa starka

Sinaha se je zganila, nek kipee
iz porcelana, ki ga je ravno dr-
zala v roki, ji je padel na tla in
se zdrobil, Tedaj je gospa Eliza-
heta vedela, da mora biti nekaj
tajnega in nehote se Je zaéeln
tresti.

“*Ali mi ne zaupas, Barba
Ji rece.

Mlada Zena se jJe zgrudila k
njenim nogam in nagnila glavo
na starkino naroije. Mehaniéno
so gladile trepetajode starkine
roke njene polne lase. “‘Prav ka-
kor nekdaj Mariji”” — si je mi-
slila pri tem.

‘‘Barbka, povej mi vse, kar te
tezi’’, je zopet prosila.

“Dobfli smo vesti o Mariji’’,
odgovori mlada Zena in dvigne
svo] obraz k svoji taséi
Mahoma strese mraz starko.
Njene velike oéi se obrnejo zopet
k eerkvi. Zdaj pa zdaj bhodo za-
doneli. zvonovi. ..

““Mati, Marijav bi rada nazaj
prisla™, je Sepetala Barbara, *‘u-
hoga je in nesreéna.’’

Obraz stare Zene se je stresel
kakor bi hotela zadrzevati jok,
toda ofi so ostale suhe in mrke.
‘““Marija se ni pokvarila. Po-
roc¢ila je mozZa, kateremn je sle-
dila ¢ez morje, skupaj sta dela-
la, bila sreéna in imela dva otro-
ka2

Globok vzdih je pretrgal Barb-
kine besede,

... Otroka? je Sepetala. ““In
zakaj vsa ta leta ni dala vesti
od sebe?”

“Ziveli so v divjih krajih, v
Afriki pisma so se gotovo
izgubila...”

‘“‘Bila je srefna, pravis’’, j je
starka segla v besedo, ‘“‘prej si
pa dejala, da je uboZna in ne-
sreéna. ..’

““MoZ ji je umrl... in njena
otroka.... njeni héeri...”’
‘““Njena otroka...?’’ vprasuje
starka teZko soped.

Mlada Zena je zalela ihteti.
“Sta li mrtva®” poizveduje
gospa Elizabeta,

“* ... Zapusutila sta mater, ona
ni¢esar ne ve o njih.”’ -
+ Visoko se je zravnala stara Ze-
na v naslonjatu. V tem trenutku
so se oglasili prvi glasovi iz na-
sprotnega stolpa.

‘““Kje je Marija?’’ je vprasala.
Njen glas je bil sedaj vesel in
pomlajen.

““Sme li pritit”’

“Kje je Marija, pravim?”’
Tedaj so se odprla vrata in ér-
noobleéena, bleda Zenska je sko-
¢ila v sobo in se oklenila kolen
starke.

““Mati, draga mati!”’

Ravno so zadoneli vsi zvonovi
in ‘‘Mater gloriosa’’ je pregla-
Sala vse s svojim jasnim, radost-
nim glasom vriskajodega, svete-
ga veselja,

Pocasi je vzdignila starka iz-
muéeno, postarano héer, k sebi,
jo pritisnila na svoje materino
Fsree in jo poljubila. 3
In zunaj so peli zvonovi: ‘Ma-
ter gloriosa’,

e ——————

-ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA”,

¢

e

ra?’’

?

i

i

kapljice so polagoma padale na’

vala donenja zvonov, upajoé, da

zena, kakor

Njegov prﬁltdi. atel,

‘“Naravnost nevrjetno je’,
dejal Mr. Luseot in si brisal pot
s éela. “*Pravim Vam, da za go-|
tovo vem, da sem utaknil akeije
danes dopoldna ob pol desetih v
desni znotranji Zep svojega svrs-
nika in eno uro pozneje jih ni bi-
lo veé notri.”’

‘““Ali ste vse temeljito preis-
kali?’’ je vprasal detektiv,

““Vsak koticek.’’

‘*Ni li mogote, da Vam je pa-
del zavoj iz Zepa, ne da bi opa-
zili?”’

““Ne”, zaklie trgovee, “‘jaz
nikdar ne izgubim nicesar, zlasti
pa ce se gre petnajst tisoé¢ fun-
tov Sterlinov, kakor v tem slu-
¢aju. Sicer pa sem se eelo pot
vozil,

“*Kje pa stanujetef’’

““Ali ste od tam naravnost sem-
kaj prigli?”’

‘“Ne, zadrZal sem se kakih de-
set minut pri nekem starem pri-
Jatelju v Haverstoek-Hill, voz
me je doli ¢akal.’”

**0, marebiti ste tam pustili

akeije?"’
prilike,

4

‘“Nisem imel nobene
da bi tam na to mislil””, odvroe
¢emerno trgovee ‘““Morton nima
ni¢ opraviti z akeijami.”’

““Vas prijatel] se torej imenu-
Jje Morton?”’ -

“Da, on je ze dalj ¢asa holan,
in veckrat ga obistem.”’

‘“Ste bili dolgo tam?"’

“Priblizno deset minut, kakor
sem ze rekel, Toda kaj ima vse
to opraviti z tatvino?’’

‘“Ali ste svr3nik tam odloZi-
lie”’

“Da, — ali, kaj za vraga —
vendar ne boste mislili... Prosim
Vas, jaz poznam Mortona Ze 20
let in bi...””

“(isto prav’’, ga pomiruje de-
tektiv. ‘‘Mislim le, da bi bilo mo-

ker ima tedaj nekak domenek z
nekim ¢lovekom.”’

“Imel bi biti tukaj ob dveh,

0, to je dobro. Bova pa poz-
neje zopet pridla, Mr. Luscot!”’

Mr. Luseot je zadovoljen, da
je smel oditi. Napadla ga je ne-
ka skrb, da je vse drugo pozabil.
Spomnil se je namreé vseh posa-
meznosti svojega jutranjega ob-
iska pri Mortonu in njegov obraz
je postajal vedno bolj bled. Spom-
nil se je, kako je hil Morton
obupan radi velikih denarnih iz-
gub, ki jih je povzroéila njegova
dolgotrajna bolezen; Morton paé
nikdar ni bil bogat in — za bo-
ga — Morton je res zapustil so-
bo za trenotek ob ¢asu, ko je bil
on pri njemu! Je li mogoée, da
je videl akeije in ni ‘mogel pre-
magati skusnjavo?

““Kaj pa je Mr. Morton po po-
klieu?’’ je zopet vprasal detek-
tiv.

““On je solastnik znane tvrd-
ke Throgg, Morton & Co.’”

““Ali je v dobrih razmerah?”’

““Ne. Toda... saj vendar ne
mislite, da..."’

‘“‘Po¢akajva do dveh. Ohiskala
ga bova zopet, ¢eprav ne vrja-
mem, da ga dobiva pred o&i.”’

¢“Zakaj ne?”’

Mirno smehljanje detektivovo
je streslo Lunseota. Ostal je mol-
¢e¢, dokler se nista lo¢ila v City.

Ob 2. uri sta bila oba gospoda
zopet v Haverstock Hill.

““Moj moz se Se ni vrnil. Nek
drng gospod Ze ¢aka nanj).”” —
Mrs. Morton je izgledala zelo ne-
sreéna,

Mr. Luscota je zapustilo upa-
nje.

““Ali mi je znan tisti gospod?’’
je kratko vprasal.

‘““Ne vem, imenuje se Levis

‘' Wickham.”’

““1z Pouneceby-ulice?’’ je Zivo
vprasal detektiv.

**Da, mislim, da od tam.”’

““Ali bi mogel govoriti znjim?™’

goée, da se nghajajo akeije v
Mr. Mortonovem stanovanju, Tu-
di majprevidnejfemu <&loveku se
lahko pripeti pomota. Ne bi Zko-
dilo, ée bi tam vprasali.’’

Cez pol ure sta bila v Mr. Mor-
tonovi sobi. Mrs, Morton jima je
takoj
proga ni doma. Na Mr. Luscoto-
vem obrazu se je pokazal strah.

“Toda™, je jeeljal, ‘““mislil sem,
da je Se vedno tako bolan, da..”’

““Zares je bholan, zelo bolan’’,
je Zalostno djala Mrs. Morton.
“*Meni sami se je ¢udno zdelo, da
je Sel ven. Morala je hiti kaka ze-
lo nujna zadeva, kajti odSel je,

in kam?”’

Se predno sem prav vedela, zakaj [

“Seveda. Toda mislim, da je
Mr. Wieckham precej slabe vo-
1je. Bil je skoro grobh z menoj, ko
sem mu rekla, da mojega moza
ni doma.™”

Po petih minutah je detektiv

povedala, da njenega so-1Z0Pet prifel iz sobe in se obrnil

k Luseotu:

““Tako je, kakor sem slutil!
Tam je Wickham, poznan ode-
ruh, in se grozno jezi. Tu mora
biti nekaj v neredu. On se zakli-
nja, da bo le &e pet minut akal
in e se Morton med tem ne vr-
ne, se ho nekaj straSnega zgo-
dile.”” |

Trgovee je bojede pogledal v
bled obraz Mrs. Mortonov® in
vzdihnil. Poéakal je, da je jezni

Detektiv je gledal zdaj trgov- |
ca zdaj zopet damo. Mr. Luscot
Pa je nemirno in resno zrl pred-
se.

““Mr. Luseot Vas je danes iel
enkrat obiskal. Ali niste morda
nasli po njegovem odhodu neke
papirje?”’

“Papirje? In Vi ste bili danes
Ze tukaj?"’ je zaéudena vprasala
dama.

“Bil sem tu ob poldesetih.’’
“Tako? In ste izgubili kakine
papirje?”’

“Da, mm'n

_ “Vprasati hofem sluZkinjo’’,
je rekla Mrs. Morton in se je ¢u-!
dila, zakaj je tako spremenjen. Na
njen migljaj ji je sledil v pred-
sobo.

_ “Kaj pa vse to pomeni?’’ ga
Je tu ostro vprasala. ]
Luscot je zrl v prestraSen obra-
'zgk,‘_kateri je pred leti tako vrode
ljubil, predno jo je dobil Tom
Morton.

‘““Ljuba Mrs Morton. nié ni’’,
Jje maglo rekel. ““Izgubil sem ne-
Eaj dragocenih papirjev in sedaj
Jih iS¢emo povsod, kjer sem slu-
¢ajno bil.”’

“Iz srea Vam Zelim, da jih
l}mnlo najdete. Mislila. sem Ze, da
Je zopet kaka nezgoda. Tom je
bil d.anes zjutraj tako éuden in
se mi je zdel tako nemiren...”’
Luseot se je obrnil od gospe,

tro vrnil k detektiva. Bil je zelo

razburjen,

“Kje ste danes zjutraj odlozili

:’iai svrinik?”’ je vprasal detek-
V. ' :

“V predsobi, seveda!”’

Mrs. Morton se je vrnila in re-

*la, da niso nasli nikakih papir-

jev.

‘“Ali si smemo ogledati po pred-

sobi?”’ je detektiv.

““Gotovo!”’ Sla je pred njima.

Preiskava je bila

‘“Ali mi morete slufajno pove-

dati, kje bi se nailo sedaj Mr.

Mortona?’’ je nadalje .

detektiv ter pri tem pisal opazke

v svojo knjiZico.

ki je bila zelo v skrbeh, in se hi-{-

oderuh med zmerjanjem in klet-
vijo zapustil hiSo, potem se pa
tudi on poslovil od nje, tolazec
jo koliko je pa¢ mogel.

““Sramotano je, da pusti ubogo
Zeno samo v takem poloZaju’’, je
mrmral detektiv, ko sta stopiia
v voz.

Lmseot pa je stokal in moléal.
Vse skupaj mn je napravilo pre-
silen utisek,

-

Do pete ure ni Luscot nice-
sar vec zvedel o tej zadevi. Toé-
no ob petih pa je dobil brzojav
od Mrs. Morton. S tresoé¢imi pr-
sti ga je odprl in ¢ital: ““Se ved-
no mobene vesti o njem. Ali ste
kaj izvedeli? Svetujte mi v mo-
Jem strahu — Gladys Morton.”’

Ko je odlozil brzojav, se mu je
pojavila solza v ofesu. Koj nato
pa se je prikazal detektiv. Hitro

‘e vstopil in se skoro zlobno sme-

‘““Ali imate kako sled?’’ ga je
vprasal Luseot.

‘““Upam, da imamo akeije’’, je
bil odgovor.

Luscot je vesel vstal. ““Torej
sem jih vendar izgubil. In ves éas

-

smo mislili, da je ubogi Mor-

““To je tudi resnica.’’
“Kaj?! Morton?‘ je zaklical
trgovee.

ly zavitku, naslovljenem name,

raje Toma Mortona lastnuroéno
zadavil.

‘““‘Razumim’’, je dejal ¢ez ne-
kaj &asa. ‘*Akeije so se nahajale

zato ga im3jo za mene.”’

““Prav tako sem tudi jaz mi-
.lil." &
“Ali ni to Zalostno?!”’ je za-
klical obupano Luscot. ““Vse in
vedno sem zaupal Tomu Morto-
nu. Zakaj ni raje prisel k meni
in me poprosilt To bo umorilo
njegovo Zeno.”’

“Kaj se hote. Veékrat morajo

nedolzni trpeti radi kriveev™, je
pripomnil detektiv, g 1N )

““Da, toda... bil je tako dolgo
moj prijatelj. Jaz nimam Zene ne
domaéije. Tomova hiSa. je bhila
odprta zame, Ali ne razumite mo-
jeza polozajat Ubogi Morton,
bolan in v stiskah je morda slu-
¢ajno zagledal moje papirje, in
skusnjava je bila premoéna. Ali
se ne da vsa stvar zamoléati?”’

Detektiv je odloéno odmajal z
glavo.

““To ne gre veé

““Pa ¢e nofem sodnijske pre-
iskave, je pa ne bo™’

‘““Morda pa akeije niso tam,
bilo bi bolje, da se-prepri¢ava.’’

““Vrag naj vzame akeije’’, je
hud zaklieal Luseot, ‘‘vse bi rad
dal, ¢e bi zato mogel storiti, ka-
kor da bi ni¢ ne bilo se zgodi-
lo."

Koneéno je hil za to, da gresta
v holnidnico. Vstal je in hotel
vzeti svoj svrinik. Ko zagrabi
ponj, mu pade v o¢i neka tvrdka
na notranji strani suknje

Meads & (o.”’ je mrmral.

Naenkrat je obrnil svrénik. o-
giedal ga na vse strani, potem 2a
pa vrgel na mizo in se zgrudil na
stol.

0, kolik noree sem!’’ je vzdih-
nil, medtem, ko ga je detektiv
zatudeno gledal.

“*Morton je gentleman in po-
polnoma  posSten!”” je zaklical
zmagovalno. “*Sam sem kriv vse
zmesnjave. DPoglejte wvendar ta
svrsnik! Ta ni moj éeprav mu Jje
podoben kot jajee jajeu. Temno-
sivo sukno, Zametast vratnik,
isti kroj — in oba imava jedna-
ko postavo. Moj krojaé pa je
Wabbel, nikdar nisem imel nié
opravka z Meads. Razumete se-
daj vso stvar? Zamenjal sem
svrinik, ko sem obiskal Mortona.
On tudi tega ni zapazil, ko je
kmalo nato v nazliei zapustil hi-
So. najbrz, da bi preskrbel denar
za oderuha. Akecije so hile cel ¢as
v mojem Zepu, dokler niso v bol-
nisnici preiskali svrinika. Pojdi-
te hitro z menoj v bolnifnico.
Morava videti, kaj se hode dalo
storiti za uwbogega moza, katere-
ga sva dolzila takih groznih stva-
ri. Tudi hofem pomagati njegovi
zni v njenem Zalostnem poloza-
Ju, zlasti, ¢e bi oderuh postal
predrzen.

In Mr. Luscot je zares izpolnil
hesedo.'

1
-

Pro3nja za pokojnino A-
merikanske ogleduhinie.

—_—0—

’lll roko zopet nckemu staremu
voyakun, Leander Bliss-u. Tudi
Bliss je Ze zdavnaj umrl, a 2apu-
stil ji je precej znatno premoZe-
nje, s katerim bi se mogla prezi-
veti brez skrbi do konea svojih
dni, da jo ni bil neki Zivinorejee
iz zahodnih krajev za vse osle-
paril. Sele, ko je popolnoma ubo-

Zala, se je starka
ima pravico do viadne pomoéi.

ga tako ne
tnobene 3ale!

spomnila, da

Nerazumljivo.
— Kaj je tisti gospod, ki sedi

pri sosednji mizi?

— On je velfk Saljivee. Nikar
glejte, on ne pozna

-

katere ima v zalogi
SLOVENIC PUBLISHING CO.

) 82 CORTLANDT ST. NEW YORK, N. Y. ((

e
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ENJIGE:

Andrej Hofer

Avstrijska ekspedicija
Avstrijski junaki, broiirano
Avstrijski junakl, wezano
Baron Laudon

Baron Trenk

Bele nodi....

BeneSka vedeZevalka
Beralica

Boj za pravico

Bojtek

BoZi¢ni darovi

Burska vojska

Car in tesar

Cerkvica na skall
Ciganova osveta
Ciganska sirota, 93 zvezkov.
Cvetna borograjska
Cvetke

Cas fe zlato

Cez trnje do srele
Darinka mala Crnogorka
Deviea Orleanska

Don KiZot

Doma in na tujem
Dobrota In hvaleZnosat
Dve Cfudopolne povesti
Dve povesti

Erazem Predjamskl
Evangeliji

Proznih korakov, prav po vo-
Jasko vkljub svoji visoki starosti
osemdesetih let, je prisla Mis-
tress Luiza Bliss na zvezno o-
krozno sodnijo v Sheridanu, v
drZavi Wyoming, da zahteva ne-
ko vojasko pokojnino. Ta ji ni
pripadla radi sina ali soproga,
teveé radi nje same, ki jo je za-
sluzZila v aktivni sluzbi v 63. illi-
noiskem polku za ¢asa drzavljan-
ske vojske. SluZila je deloma kot
ogleduhinja;, deloma pa kot vo-
Jak v vrolih bitkah. Dolgo je ¢a-
kala, da bi prosila za podporo,
do katere je bila popolnoma o-
pravi¢ena, in Se zdaj bi bila pre’

bila na nizkoten nadin svojé
imetje, 1

Bila: je svoj ¢as ena najboljsih
ogleduhinj na strani unije in veé-
krat se je splazila v tabor zavez-
nikov ter prinesla nazaj vaZne
vesti. Udelezila pa se je tudi naj-
hujsih bitk, zlasti one pri Vieks-
burgu, kot pravi vojak v moski

leki; globoka brazda, ki se ji

di nad levim odesom, izvira od
rane s puskino kroglo. Kolikor
znano, ni bilo mnogo ogleduhinj
kih pa je bila Luiza najvaZnejsa
i mordl: edina, ki se je tudi bori-

bojnem polju.

ponosna zato, & bi ne bila zgu-|T

Evstahija, dobra h&l

Fablola

Fra Diavolo

George Stephenson, ofe Zeleznic
Godtevski katekizem

Gorenjska knjiZnica:

L

Kukmanova povest
Izpokorjena romarica
Grajski lovec
Kukelcev stan
Smartno pri Kra.._2
Gozdovnik, 2. zvezka

P
LEEE

Q

rizelda

Greh in smeh

Hildegarda

Hlapec Jernej

Hirlanda

Hubad, pripovedke, 1. in IL zvezek
po

Nustriran! vodnik po Gorenjskem

i|v driavljanski vojski, od teh red- |Mied samotar

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE

—.25
—.20

—.156
—.15
—.15
—.15
—.15
—.80
—.10
—.50
—.20
—.60

—.20

—.20
—.20

—.35

$1.00

e—
LITVENIKI: s g 4
MO », t Nezgoda na Palavanu —'1’:
O Jetiki -
Duina pasa 1 o0 | Pasieglavel $1.00
DuSna pasa v usnje vezano 3100 paviina —
Gospod uslisi mojo molitev, ele- | Petrosinl, znant N. Y. detektlv —.25
guntno vezano $1.401 nog turskim jarmom —.20
Kljué nebeskih vrat —80| boroka po pomoti —60
Marija varhinja v usnje vezano —.80 ', .. ljubezni 110 zvezkov $5.50
Marija varhinja elegantno vezano $1.20| . 0.0 ™00y —20
Otrodka poboznost 23 poslednyi Mohikanec —20
Rajski Glasovi —.40 Pozigalec —38
Rajski Glasovi v usnje vezano —.80|pn. 43" novines —.20
Skrbi za DuSo v usnje vezano —.70 ajac —30
Skrbi za DuSo eleganino vezano $1.201,, vor! =
Skrbi za DuSo elegantno vezano z :,::8‘\’-,.::;‘.‘:2“3},:" _._:
zapono “‘"}Pﬂnc Evgen Savojskl —.20
Skrbi za Dulo v slonovo kost ve- Prst bozji —.20
zano $1.20| byneika —.20
Sv. Ura elegantno vezano L | Repostev —20
Sv. Ura elegantno vezano z zapono $1.40) oy ho oo, oo Portugalskem —.20
Sv. Ura v Segrin vezano z zapono 32,00 pooo 70 : —15
Sv. Ura v slonovo kost vezan 31203 b obinzon —-40
Vrtee nebeski v =% iuska Japonska vojna 4 zv. —.60
| Sad greba —.l:
- « Sanje v podobah —_—1
POUCNE ENJIGE: "Sita, mala Hindostanka —30 -
Skozl =i Indi —25
Abecednik nemski —g5 | Saosd- Sno. Indija —50
Abecednik slovenski —281S prestola na moriite —.20
Ahnov nemsko-angleski tolmad —50 i Stanley v Afriki -—.20
Angl. slov. in slov. angl. slovar —.40 gieaonledec —.25
Domaél zdravnik —50 Stragna osveta —.60
jDomadl Zivinozdravnik -—-5"!3\-, Elizabeta —.40
Drugo berilo —40 gyeta Genoveva . —20
Hitri raunar —40 Sveta nod —20
Katekizem mali — 15| Gyeta Notburga —.20
Novl domovinski zakon —20| Sretolovec —.20
qdvetnlikn tarifa —40| stoletna pratika —.50
Vesmarica, nagrobnice $1.401 sirah na Sokolskem graan, 100 zv, $5.00
Poljedelstvo —50| girelec —.20
Popolni nauk o &ebelarstvu $1.001 Saliivi Jaka —20
Prva neméka vadnica —38 ! Stiri povesti —.20
Rotnl slovensko-nemski slovar —-50 | Tegethol —. 35
Sehimpffov nemsko-slovenski slovar $1.20° 4 Co0 pred Dunafem —30
Schimpffov  sloven.-nemski  slovar “'3"'1‘1504‘ in jedna noc $7.00
Sadjereja v pogovorih —25 ! Tjun Ling —20
Slovar slov.-nemiki JaneZic-Bar- Timote) in Filemon —.20
tel), nova i 250 | pri povestl grofa Tolstola —.40
Slovar neméfko-slovenskl (JaneZic- Trije rodovi -0
Bartel) nova izdaja $2.50} tryornixi —.30
Slovensko-angledka slovnica 3100 | v qelu reSitev —.20
Slovenska slovnica . $1.25| v gorskem zakotiu —20
Slovenska pesmarica, 1. In II. zve- Vrtomirov prstan —20
_zek, vsaki po — 80 veliki trgavee —.20
Srednjl Katekizem —30Vofha na Balkanu 12 zvezkov $1.3
Trina uf in trtoreja —-:o Zalost in veselje —.45
Umna zZivinoreja =90 Zadnji grof celjski -—.30
Umni kmetovalec —50! 72 kruhom —.20
Veliki katekizem —40| Zaroka o polno®l —15
Vo&dilni listi — 20} 7, tuje grehe —.80
Zgodbe sv. pisma —50 | Zbirka znamenitih povest! —.320
Zirovnik, narodne pesmi., vezano, Zlate jagode —.%0
1, 2, in 3. zvezek vsaki po —50| Zmaj 1z Bosne . —30
¥ Zivljenjepis Simona Gregorlifa —.G0
Zivijenje trnjeva pot —.30

Krasni _roman *“Prokleta:

1. zv. Prokleta.

2. zv. Vol&ii ublialec.

3. zv. Na pokopaliS®¢u v Fremlicourtu.

4. zv. Skrivnosti staregn Mardochea.

6. in 6 zv. Ugrabljenl grofld&.

7. in 8. zv. V kamnolomu.

Cena vseh 8 zvezkov, trdno v
platno vezano $1.80
'
SPILMANOVE POVESTI:
1. zv. Ljubite svoje sovraZnike - 20
2. zv. Maron, Kricanski dedek —.25
3. zv. Marijina otroka -—25
4. zv. Praski judek —20
5. zv. Ujetnik morskega roparja —.25

6. zv. Arumugan sin indijskegn
kneza —.25
7. zv. Sultanovi suinjl —.25
8. zv. Tri indijanske povestl —.30
9. zv. Kralji¢in necak —.2
10, zv. Zvesti sin - 30
11. zv. Rdefa in bela vrtnica — 30
12. zv. Korejska brata —.20
13. zv. Boj in zmaga —30
14. zv. Prisega huronskega glavarja —.30
15. zv. Angelj suiZnjev —.30
16. zv. Zlatokopl -—.30
17. zv. Prvi¢ med Indijanci —.30

18. zv. Preganjanje Indijanskih ml-
sijonarjev —.30
19. zv. Miada mornarja —.30
H

TALIJA:

ZBIRKA GLEDALISKIH IGER.
Brat sokol —.25
Cigani —. 40
Dobro doslt — 20
Doktor Hribar —.20
Dve tasci —.230
Idealna tas&a —.20
Medved snubal —_20
Ne kliét vraga —.30
Nemiki ne znajo —.20
Pot do srea —20
Pri puicavniku —.20
Prvi ples —.20
Putifarka —. 50
Raztresenca —.30
Revéek Andrejtek —.40
Rokovniali, narodna igra —.40
Stanarica —20
V medenih dneh —20

RAZGLEDNICE:

Newyorfike, s cvetlicaml, - humori-.

stine, boZitne, novoletne in ve-

likonoént po komad —.03

ducat po — 25
Narodna nofnja In mesta Ljublja-

ne, ducat po
Humoristi®ne razglednice = moti-

vi slovenskih narodnih pesmi: 1

ducat po — 30
Z sslikami mesta New Yorka po .15
Razne svete podobe, ducat po -—.30
Album mest New Yorka s krasni-

mi slikami, mall —.35

veliki —.70
Ave Marija —10



Inkorporirana dne 24. janvarja 1901 v driavi Minnesots.
Sedei v ELY, MINNESOTA.

@LAVNI URADNIKI:

dock, Pa.

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minf.
Blagajnik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn,
Eaupnik: LOUIS EKASTELIC, Box 583, Salida, Colo.
VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN J. IVEC, 300 N. Chicago #.,
NADZORNIKI:
MIKE ZUNICH, 421—7th St, Calumet, Mick.
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St, Kansas City, Kans.
JOHN VOGRICH, 444—6th St, La Sllle, m.
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O,
JOHN ERZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.
POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th_St., Lorain, O.
JOSEPH PISIHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
GREGOR PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODEOR:

JOZEF MERTEL, od druftva itv. 1., Ely, Minn.
ALOIS CHAMPA, Box 961, od drustva Stv. 2., Ely, Minn.

Joliet, IIL

ps na predsednika porotnega odbora.

wiralo.
Druftveno glasilo: *“GLAS NARODAY

Prodsednik: J. A, GERM, 507 Cherry Way or box §7 Brad-
Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave, Bar
berton, O

JOHN KOVACH, Box 3(5, od drustva &ty. 114, Ely, Minn.

Vi dopisi tikajo#i se uradnith zadev kakor tudi den-m. poli
Ijatve naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritoEbe

Na osebna sli neuradna pisma od strani #anov se neboder

MESECNI PREGLED MED DRUSTVI IN JEDNOTO.
Za mesec september 1914,

Prva stevilka znadi stevilko druStva;

druga znaéi svote vplacanega denarja;

tretja znadi smrtnino;

cetrta znaci koliko se je izplaCalo podpore in poSkodnine;
peta pa koliko so &lani posameznih druStev skupaj prejeli.

stevilke oznadene z zvezdico, so za mesee avgust.
Dohodki: Izdatki:
1. 45925
2 396,98 - 11.00 11.00
4. 207.62 Us.00 98.90
i. 1.32.89
5. R3.09 — 8.00 8.00
6. 54.13 114.00 114.00
9. $.30.23 500.00 — 224 00 724.00
11. 77.61 — 14.00 14.00
12, 145.18 100000 —_— 1000.00
13, 128.01
4. 71.30
15 - 125.00 128.00
16, 21000
17. 96.29
l*, ’l‘.—l_'\T
19. 247.05 - - 100.00 100.00
). 162.83 - 156.00 156,00
21 177.72 — 31.00 31.00
22, 209 927 —_ 95.00 95.00
20, 319,92
26, 14545 - 21.00 21.00
27. 121,58 — 105.00 105.00
28. 64.50
29, 175.57
30. 42546 S— 58.00 58.00
31, 217.50 — 142.00 142.00
32, 180,54
33, 243.41 - 100,00 100.00
35. 155.69 —_ 43.00 43.60
36 258.13 —_ 51.65 51.65
37, DR5.82 - 34.00 34.00
§8. 11274 - 47.00 47.00
39, 2079
40, 207.49 — 44.00 44.00
11. 4581
42, 164 .07
43. 9299 - 10.00 10.00
44, 88.78 —_ 33.00 33.00
15, 161.45 — 167.00 167.00
17. 164.89
49. ’ 149,98 - 11.00 11.00
50, 58.06 - 22.00 22.00
51. 8427 —- 11.00 11.00
22, 176.37 — 27.00 7.00
53, 206.80 —_ 57.00 57.00
H4, 132.75 — 104.00 104.00
Ho. 85.11 - 35.00 35.00
hT. 86.76
08, 103.54
60), 8924 R
61. 9224 — 73.00 73.00
64, 37.14
66. 156.95 - 30.00 30.00
68, 217.60 —- 152.00 152.00
69, 85.00 —- 37.00 37.00
70.
71, 200.54 —_ 225.00 225.00
72, 6145
o, 14791 - 13.00 13.00
76, 61.43 .
77. 63.91
78. 192.70 — 512.00 512.00
79. 3229
81, 48.62 e o 61.00 61.00
82. R 11.00 11.00
83. 61.56 — 96.00 96.00
84, 251.30 y .
85. 162.76 - 52.00 52.00
86, 58.39 X — 12.00 12.00
87. 5026 g e
“- “ ] ....‘...-....‘-:!‘\- e

Puas. ogh " al gkl

PR ﬁ, o

90, 72.33 : 3600 _ 36.00
92. \
94, 281.96 R 28.00 28.00
99. 126.99
100. 46.20
101, 41.65
103. 118.56 T - 38.00 38.00
104. 33.48 i
105. 109.54 ' — - 27.00 27.00
106. 81.77
107. 25.91
108. 51.33 :
109. 34.30
110, 85.64
111. 104.50 — 12.00 12.00
112. 26.12
114, 160.66 =
115. 18.60
116. 71.21 — 50.00 50.00
117, 30.67
118. 22.10
119 0.94 - 43.00 43.00
222 221.53
®41. 68.35
54, 149.92
*82, 158.61
*29 7.00 Vrnjena bol. podpora.
*36. 30.00 Vrnjena bol. podpora.
Skupaj 124257 1500.00 — 3633.55 5133.55

Kako je Mr. Hansen po-
stal milijonar.

—0—

Bil je velik, eirokopleeat élo-
vek. Imel je obraz, pri éegar po-
gledu nisi vedel, ah bi se smejal
ali jokal: polna luna, iz katere
Je molelo nekaj dolgega, brez pra-
ve oblike, ki je imelo na koneu
obe obeh straneh nekaj loputi ali
zaklopnici podobnega, recimo te-
mu nekaj: nos.

Da bi videli ta  nos! Celo je
bilo sliéno ozki $katlji za smod-
ke. USesa pa, doli Spicasta, gori
pa Siroka, prav praveati skrni-
cel. Tn oéi majikene, kot rozine
v kolaéu. Pa tako milc in zveste
oci, da se je takoj videlo, da pri-
padajo dobremu é¢éloveku. Temn
€loveku je bilo ime Fred Hansen.
Rodil se je leta 1884., dne 29.
svecana. Tega dne je bil stvar-
nik prav dobre volje in je rekel
““Danes bom vstvhril prav poseb-
nega cloveka!’  in vstvaril je
Fred Hansena.

Njegova zgodnja mladost je
potekala kakor pri drugih 1ju-
deh. V Solskih letih se je odliko-
val s tem, da je radi temeljito-
sti dve leti obiskoval isti razred
in vedno sedel éisto spredaj. —
‘Najbrz me ima uégitelj v<lop rad’,
si je mislii Hansen. S Stirinaj-
stim letom je Sel k birmi in je bil
izpuséen iz Sole kot zrel za éetr-
ti razred.

Njegova mati je sklenila
ofeta tedaj Ze ni veé poznal —
da ga da v nadaljevalno Solo, da
se izu¢i za dobrega trgovea. Tu
je spoznal tovariSa svoje staro-
sti, Poldeta Linsen, sina bogatih
stariSev, ki je hil zelo lahkomis-
Ijen in z vsemi mazili namazan.
Ker se ¢lovek mnavadno nicesar
lazZje ne nauéi kot neumnosti in
hudomusnosti, je tudi Fred po-
stal jako dober prijatelj Polde-
tov in zvest njegov tovari$ za ne-
umne cine,

Ucitelj nadaljevalne Sole je bil
precej mervozen gospod, ter je
imel navado, da je ob vsaki pri-
liki z roko gladil svoj gladko-
obrit obraz. Hansen je nekega
dne prinesel v Solo nek prasek, |
ki u¢inkuje srbenje, in ga posul
pred podukom po katedru, ka-
mor je kmalu nato sedel ucitelj.
S potajenim reZanjem je kma-
lu zapazil zloéinee, da se ima ta-
koj pokazati uspeh njegove Sale.
Prasek se je oprejel uditeljeve
roke, s katero je vsled svoje na-
vade veckrat pogladil svoja lica.
Prasck je Ze uéinkoval. Sprva se
praskal uéitelj le malo, s tenr je
pa le Se podzgal srbenje. Vedno
bolj ga je srbelo, vedno moéneje
se je praskal po obrazu, da je po-
stal rudeé kot kuhan rak in da
mu je stopil znoj na &elo. Bil je
zelo smeSen zelo smeSen prizor
za uéence, ko si je moral uéitelj
z mokro gobo hladili bolcEine na
obrazu. Ves razred je razgetal
od veselja. samo Fred Hausen je
sedel mirno in kazal neskonéno
neumen obraz, kakor da bi nié
ne vedel, zakaj se souceneci sme-
jajo. To pa je vzbudilo sumnjo v
néitelju, kateri mu silno razka-
¢en zakriéi:

““Ven, takoj ven, surovez!’’
Fred Hansen veselo spravisvo-
je knjige in odide.

Po koncu poduka nekdo potr-
ka na vrata govorilnice.
(IM"’

Hansen je stal ta z nunedoli-

“Prospekt? Zakaj? Cemu?’ je
vpraseval uéitelj Se bolj nezaup-
1no.

““Moj stric v Londonu hoce,
da njegova sinova, ki sta moja
bratranea, obiskujeta kako dobro
trgovsko Solo na Danskem, zato je
rekla moja mati, da naj prinesem
od tu prospekt, ki ga bo poslala
strieu.””

Hansen je dobro poznal slabo
stran uciteljevo. Ta je takoj po-
stal prijazmejsi in z ljubeznivim
smehljajem mu je izroéil pros-
pekt.

“*Tua je prospekt, moj ljubi! In,
kaj ne, da mi ne boste zamerili
moje prejSnje osornosti?’’

““Jaz zares nisem ni¢esar sto-
ril”’, zatrjuje Hansen z jokajo-
¢im glasom.

**No, saj verjamem. Zato pa
obzalujem, da sem bil tako trd.”

““In tudi nisem surovez.’’

Zares je imel zdaj Hansen sol-

:|ze v svojih majékinih oéeh. Uci-

telj si je nervozno pogladil lice.

“‘Dajte mi roko, ljubi gospod
Hansen Nisem tako mislil. Zgo-
dilo se je v razburjenosti!’’

Kaj vraga, llansen se je posta-
vil. **Gospod’ mu je rekel uéi-
telj.

“Smem li zopet
gospod doktor?™’

‘“‘Seveda! Gotovo! Zakaj pa
ne? Vzemite to ecigareto in po-
zdravite gospo mater. In ne poza-
bite, prosim, poslati prospekt stri-
eu!”’

“Ne, gospod doktor! Takoj se
bo odposlal. Z Bogom!”’

Cela stvar o svojem stricu je
bila seveda izmisljena. Hansen se
Je hotel s svojim uciteljem na ka-
krsenkoli nadin sprijazniti, in ker
je poznal njegovo slabo stran, se
mu je izvrstno posreéilo.

...

Hansen je stopil v uk k neky-
mu zitnemu trgoveu. Prvi teden
je imel spiéiti svinénike za Sefa
in za prokurista in dobil je tudi

priti v Solo,

| dolinost, da ¢uje nad kopirnimi

knjigami. Poleg tega je smel vsa-
ko jutro iti po zajutrk za komi-
Je. V drugem tednu je bil zapo-
slen pri poskusanju blaga. Raz-
posiljal je uzoree, in dogodilo se
mu je, da je z ovsem mnapolnen
zavitek poslal kupeu, ki je zahte-
val vzoree in eene od jeCmena.
Ali pa je zamenjal riZovo s pse-
niéno moko. Seveda je bil na to
ropot. NJegov Sef je imenoval
teleta, prokurist pa bika. Tretji
teden mu je Zef naznanil, da ga
ne more rabiti, da naj si poisce
druge sluzbe.

To je tudi storil in vstopil pri
nekem lesnem trgoveu. Tu je
vzdrzal wvsled
inteligenee pet tednov. In zopet
je skoncal ““uéenje’’.

Tekom prihodnjega polletjase
je ““uéil’”’ v meSani trgovini,
trgovini Zimnatilr izdelkov in v
eksportni  trgovini. Slednjié je
delal s koZami in s streino ope-
ko.

Svoji materi je potozZil, da ga
nikjer noéejo razumeti in se mo-
ben &lovek note ozirati na njego-
vo individualiteto. Gospa Hansen
sicer ni vedela, kaj to pomeni,
vendar je naredila Zalosten o-
braz, obenem pa je svojemu je-
dineu nasvetovala, da naj gre v
Ameriko, kjer bo gotovo naSel
gre¢o in po malo letih se vrnil
kot bogat mozZ. Fred je bil s tem
med potniki medkrova na veli-
kem parniku, ki j 'i'uil v New
York.

svoje izvanredne

S

val ilxee in krohike in ufo do-éele se viSati. Borzijanei, ki so|larjev. Kupil je nato veliko zems
prodali za nizko ceno svoje del-|ljis¢e in dal
nice, so obupano =zvijali roke.|krasne

bival &tiri aolme na teden.

Stirinajst dni je zdrZal v tem
‘““business-u’>, Potem Je postal
“bo’”’ v nekem hotelu. Dobil Je
¢edno uniformo, dobro hrano in
Se dva dolarja na teden. Poleg
tega je dobival od gostov nekaj
napitnine in od vratarja kaksino
krepko zaudnico. val;en:e v ho-
telu se mn Je preeej dobro do-
padlo in ostal je tam dva meseeca.

Nekega dne je &ital v ¢asopisu,
da se iS¢e mlad moZ za trgovino
s evetlicami kot prodajalee. Sel
je tja in bil sprejet. Njegov Sef
je bil star samee, ki se je teden
po Fredovem vstopu smrtno po-
nesre¢il na voZnji z avtomobilom.
Ker ni bilo dediev, si je Fred
Hansen mislil: ““Kaj se je mi mo-
re zgoditi? Nadaljeval bom trgo-
vino.””

Bil je zelo premeten. Ce ga je
odjemalec vprasal, e bodo evetli-
ce ostale sveZe nekaj dui, je od-
govoril: ‘“Zakaj ne bi ostale, e
jip prilijete vsak dan sveZe vo-
de?”’

Kakor receno, njegov Sef ni za-
pustil dedi¢ev, in ker se je naslo
zapuscéine od nekaj tisoé dolar-
Jev brez vsakega testamenta, je
oblast odlocila, da vse dobi Han-
sen, ki je oblasti  pripovedoval,
da je bil mrtvemu skozi mnogo
let zvest pomoénik in sotrudnik.

Podlaga za bogastvo je bila tu.
Njegova mati je vendar dobro
sklenila, da ga je poslala v Ame-
riko! Postati hofe zelo bogat in
potem se vrniti v domovino. Mi-
sel na dom in svojo mater ga je
navdajala z domotozjem, ki je
postajalo vsak dan mocnejSe. —
Sklene torej pisati materi, da naj
pride k njemu v Ameriko, kjer
ima dober obstanek. pa da se éu-
11 brez nje nesreéen in osamljen;
pridjal je pismu nekaj sto dolar-
jev. da more mati hitro urediti
svoje stvari in kupiti vozni lis-
tek za New York. Nekoliko ted-
nov pozneje je hila gospa Han-
sen pri svojemu sinu in se zelo
¢éudila. da ima tako lepo trgovi-
no.

Dve leti je poteklo, odkar je
Hansen prisel v Ameriko. Trgo-
vina mu Je c¢vetela v pravem po-
menu besede. Nekega dne se je
pripeljal Mr. Girbing in naroéil
veliko evetlicno dekoracijo za ne-
ko svecanost. Mr. Girbing je bil
bogat hankir in eden najboljiih
Fredovih kupeev. Hoteé prav do-
bro posluZiti tega gospoda in kar
najbolje izvrsiti narocho, se je
podal Hansen drugega dne v Gir-
bing-ovo vilo.da bi osebno nadzo-
roval okrasitev jedilnice.

Bil je ze pri delu, ko je ¢ul Mr.
Girbinga v sosedni sobi reci:

“Mr. Summer, svetujem Vam
kot prijatelj in zaupnik, nikar ne
prodajte Vasih papirjev od ‘East
River Mine Compan’. Padec na
borzi je manever Morgana. Vide-
11 boste, poskusSal bo, da kurz Se
nizje pade, da bo zelo po ceni ku-
pil papirje.”’

“Alright’’, je odgovoril Mr.
Summer. ‘“Ne bom prodal™’.

Fred Hansen je zamisljen Sel
domov. Premi{sljeval je sledece:
Na panki imam blizu desettiso¢
dolarjev Ce vnovéim razne raéu-
ne in mi Mr. Girbing takoj pla-
¢a za dekoracijo, bi dobil k tem
Se tritiso¢ dolarjev. Kaj ¢e bi ris-
kiral?”’

Cez dobro uro je bil v prosto-
rih banke Field & Robertson. Ko
so ga vprasali, éesa zZeli, je dejal,
da bi rad kupil delnice od East
River Mine Company. Ko je za-
puséal banko, je imel za Sestde-
settisoé dolarjev zaZeljenih del-
nic, za katere je pla¢al dvanajst-
tisoé¢ dolarjev.

Tisto no¢ Hansen ni mogel spa-
ti. Sanjal je le o delnicah in zde-
lo se mu je, da ga vsi ljudje na
borzi pomilujejo. Delnice, velike,
elegantne, na trdnem papirju s
podpisi in koleki so dezevale v
silni mnozini nanj, da mu je bi-
lo, kakor bi ga hotele zaduSiti.
v ! Delnice, povsod le delnice...

Naslednjega dne so borzna po-
ro¢ila prinesla vesti, da so akeije
omenjeae druzbe zopet padle, ta-
ko tudi tretji dan. Hansen je Ze-
lel Mr. Girbinga, delnice in vso
borzo k vragu. Kaj pa, ¢e bi se
zgodilo ravno nasprotno od tega,
kar je nameraval z nakupom del-
nie?! Bil je straino razburjen.

Slednjié, éetrtega. dne, je naen-

. Tisto opoldne se je iz-
vedelo na borzi, da je Morgan
padee, da j

g

Zgubili so velikansko
nje...

Morgan torej glavni
od Mine Company!
podjetje napredovati!

In Fred Hansen ima v nﬁzm

neverjetno dvigal..
dal svoje delnice. Dobil je zanje

cistega dobicka
od tristo in osemdeset tisod

lin rastline pri njemn.
nes milijonarja v New Yorlu, ki
vrednost od Sestdesettisof dolar- bi priredil kako svecanosf, ne da
Jev. Kurz se je Se vedno dvigal, ' bi naro:

Koneem meseca Je Hansen pro-|

. S SRR

napraviti na njem
nasade in rastlinjake, v

premoZe- | katerih je sam vzgajal evetlice.

| Podjetje mu je krasno uspevalo.
delnicar | Polagoma so vsi newyorski trgov-
Sedaj mora ei evetlie

evetlice
Ni ga da-

kupovali vse

“il pri Hansenu najdraZzje

dekoracije in evetlitne uredbe.

Hansen je tako postal ‘evetlic-

ogromno svoto Ni kralj’ New Yorka in veckrat-
do- 'ni milijonar,

Fi& smeil m
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PRAVO CASNO.

do.

Ko nevesta to vidi.

- .‘ .
- .%\(«-4-“‘-" —
f .
-\.\'ilfj" S }n-ljvju v eerkey, coln se nagne in 7 uin pade v vo-

grozno z akriei.
— Zakaj vendar vpijes, saj zna zenin plavati.
Seveda, pa plava v nasprotno stran.

OTROCI M ED SEBOJ.

— Ali si slisala, kako je ofe

A S

— Da. Ona je vendar tako elezantua
Sama ne vem. kako da je vzela takega c¢loveka za moza.

ZAVRNJEN.

zmerjal mater?

in izobrazena Zenska.

— Kako lepa je ta ﬁarodna
stirici se mi zdita.

nosa, gospodi¢na: Kot dve pa-

— Tudi ofe_je nama rekel, da sva kakor pastirici in da na-
ma samo zivine manjka. No, sed aj sva tudi to dobili.

Poirtvovalna plemkinja — zdrav-
nica,

V Novem Sadu je bila med
zdravniki, ki so spremljali ranje-
ne vojake, tudi dama. Hodila je
v zdravniski obleki iz voza vvoz
ter stregla bolnikom. Ta poZrtvo-
valna Zena je bila zdravnica —

e |plemkinja grofica dr. Marija Des-

r-Walderode, dama ma .nvo;akg.‘ } <

Pevec Baklanov ranjen pri Kras-
niku.

Jurij Baklanov, ki je ruski po-
danik, sluZi v ruski armadi kot
castnik in je bil, kakor se je spo-
roc¢ilo na Dunaj, ranjen pri Kras-
niku.

ZA VSEBINO OGLASOV J
ODGOVORNO NE NI

j‘-fx‘"“ v Q'"{. i@
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Ranjenci v Gorici.

V rezervni bolniSnici (eentral-
no semenisée) so0 naslednji ra-
njenci, ki so dosli dne 15. sept.:
Marko Stravs, topnicar od 8. pelj.
top. polka (1. bat.) iz Lipnice na
Stajerskem, je bolan. Ivan
Ursié, korporal 8. polj. top, plka
5. bat.) iz Kobarida, je ustreljen
v desno koleno. — Frane Jakli€,
27. dom. polka iz Kodevja,
ima zvito desno nogo. — Norbert
Neuner, ognjiéar 8. polj. top. pol-
ka, iz Slov., Gradea na Stajer-
skem, obstreljen v desno stegno.
korporal S.

‘n-.'“.u

o 112 1) Druskovie,

ton. polka, iz Brezie, je obstre-
ljen v desno  stegno. — Alojzij
Vreeh, pesec 27. dom, polka, iz
hopra, uh\':‘v'ljl'n v levo roko. —
\ut. Joiz Franea, topnifar 8. top.
polkus, i= Museoli v Furlaniji, ima

[l'l\“"':_j"f!ll desno nogo,
V' vojaski bolniSnici so nasta-
njeni naslednj: novodos!i ranjen-
Ivan Rusjan od 27. dom. pol-
! iz René, obstreljen v levo no-

ka,
go Andrej Cernie, pesee 27.
domobr, polka, 1z St, Awdreza, je
lahko ranjen z h:l_jun--lux" v levo
roko. Emil Mavrié, pesee 27.
domobr. polka, iz Krmma (Me-
dane ima zvite roko v rami.—

Joiel Bredan, pesee 97. pespolka,

Loéniks, ma je odstreljen prst
Anatol Manjago iz
domobr. polka, obh-

na  roki —

Gories od 2.

trelyen komolee.

V eentraloem semenisén se na-
mjain S sledeéi ranjenci; Ivan
Cpeit iz Krmina, topmicar 5. top.
vl ks ima zvito levo roko. —
Ivan Lupieri iz Verse, poddeset-
nk 27. domobr. l"'“‘“v ima ob-
streljen levi sredinee, — Angel)
Sabile iz Ogleja od 27. domobr.

ks, ima prestreljeno levo ro
Joze! Brandolin iz Bogna-

@ ol N, top x-ulk:l. j-- np“-"l'll. —
Joief Ceplak od 5. top. pulka, iz
Smartng pri Celju un Stajerskem,
~ Fran
27

ima zmeckano levo roke.
I’a) Dola Mirnu od
domohr, polka,
levo - Rudolf Grudina 1z
1ok nj ol 27. .lnlllnhr. pnlku. j"

Oor 1z prn

ramo

bstreljen v levo stegno, — Elga]

Frankovi¢ iz Caprive, nadomest-
ni rezervist 97, pespolka, je ob-
trelion v desan komolve. — Kor-

i Muchiut iz Medeje v
iji. Rudo!f Zigante iz Montone v
Avgust Lauisa iz Marjana,

Fornst Miniussi iz Trzica in Milan
\artelane iz Gorice; vsi ti so od
domobr. polka. — Rudolf La-
47.

ak, enoletni prostoveljee
pespolka, iz Ajbe na

Dne 16, sept. zveéer so prish S
Al. Cossar 1z
1z

nasledn

~kodovaks

l'u!lJvlu |
Albert
oba od 27. domobr.

Giregoris

Lervinjana,

polka Al Rakin iz Nertaglia
pri Porecu v Istiri od S, top. l"'l’
ka Joief Tinta od 27. domobr.
poltka Anhovega na Kanal-
nt L 1]

Vst ranjenél se primeroma do-

Liro P 1inyo e

Poskodbe

rans«
s0 vecinoma od = pne-
dragonski vojasnici se naha-

FEvgen Hold enoletnl prosto-
voljee 47. pespolka iz Ljubljane,

v

stanujoe v Goriei,

—T'——.unuu(n oskrbo so oddani:
K. Sfiligoj iz Barbane v Brdih od
27. domobr. polka, ranjen od
srapnela. — Rudolf Kolavéié iz

Goriee od 27. domobr. polka, pre-
Alojzij Jeler-
iz Rene,

sim l, 1o r“kll.
pesee 97, pespolka,
abstreljen na levi nogi.

Japonci.
—
Poznavalee Japonske, Aleksan-
Jder Dilmann, piSe o njih med dru-

gim tako-le:
Nobenega naroda Se ni svet v

toliki meri premalo in v toliki
meri  previsoko eenil kakor Ja-
pones Sadba o Iljih jo' Se danes

dokuj razlitna. Vzrok je ta: Ze
samn po sebi je teiko, ustvariti
%i sliko o tem narodun; poleg tega
zlasti zadnja leta, ne-

’»;. s ;l‘,
prestano  izpreminja. Japonska
izza treh — Stirih let je bila &i-

sto drugaéna kakor je dandanas.

nja. Sila in vihravost, s katerimal 7,qnja leta je evropska kultu- ' je prevenil z vsemi, ki so bili v

se je ta deicla, vEéasih naravnost

na smeden nafin, polastila P""’?': svoje miazme. Govori se o pod- krog., dokler v njem sedeéi niso

skih naprav, sta nanjo docela po-

sebno vplivali. Toda hitrost, ska:;j,pomk, mornarice in o podob- pa zblazneli.
tero je Japonska qlpfﬁimﬂ& ™ nih prikaznih v trgovini, v voja-! Vest o tem strahovitem dogod-
v opravem ragmerju x notranjo vy pri oddaji javnih del itd. ku je dospela na Anglesko in vse

modjo njeme rasti.
Tujee, ki pride na Japonsko,
dobi l¢ malokdaj jasno slike. Ce

je vplivna oseba, skrbe Japonei ponska umira in na njeno mesto  vo, da je ono malo redencev dose-
po izredno pozornem spremstvi,‘stops modern omehkuZen rod. Za glo nekako otok sv. Helene inda

da je po natanéno dolofeni Japonee, ki so bili poleg Kitajeev | jih ima parnik ‘‘Nyaza' pripe-
uﬁ,mmjipuimn.'lednm:‘plm najkonservativnejsi u-.ljati nazaj na Angleike.
'.,,._"md.:.ﬂd,-id-h‘m-nje.d.u'g \ znih  valikih' 3

y
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P& Cial B

le mogoée, na Siroko cesto evrop-
skih turistov: Kobe—Kyoto—Yo-
| kohama—Tokyo—Nikko, morda
tudi v gore: v Miyanoshito, in
éez potranje morje na sveti otok
Miyajima, Kdor bi hotel kaj dru-
gega videti, ne more naprej, &e
ne pozna japondéine, &e se popol-
noma ne prilagodi japonskemu
nacinu zivijenja, in zlasti, &e ni-
ma posebnih priporo&ilnih listin
od oblasti.

Japonska je Ze dandanes deZe-
Ia ugank. Japonei so mojstri v
umetnosti prevare, Jezik jim slu-
#1 za to, da zakrivajo, kaj misli-
jo. Kadar sklepata Japonea kak-
rn'um kupéijo, govorita eele pol ure
morda o éresnjevih evetih, na-
daljne pol ure se drug drugega
molée oprezujeta in le tri minate
govorita navidezno mimogrede o

se spustili z Anglezi v umazane
kupéije. Napad na nemski Kiau-
¢au ni boj za domovino; to je—
rop, ki se bo prej ali slej bridko

masceval,

Razno iz vojne.
—0—

Resen Maribordan s kriZarke
lcm"

“Marburger Zeitung'' poroéa:
Gospa Reistenhofer v Mariborn,
katere sin je bil na krizarki
Zenti™, je dobila s Cetinja to-le
pismo: ‘~Cerinje. septembra
1914. Spostovana gospa! Radu-
jem se, da vam lahko sporoéam,
da se¢ je Vas sin Frane resil s po-

. e Olropljene ladje “~Zente™'. V vodi
kupéiji.  Japonei  uporabliajo!;. pi) tri ure. dokler ni dospel
pawred  ymetnost ““dzin-dzitsSu’iio1, ki ga je prepeljal na obre:-
ne le v rokoborbi, marved tudi' )

jenju mo?i proti zapadu in da soy

pri kupé¢ijah. Japonec smatra za YV tem
najvidjo umetnost, da v boju upo-iyoinic
rabi mod nasprotnikove svojemu

-||:|I v

ma prest ro‘ljﬂnn §

Furla-|

Kanalskem. ’

lastnemu navaln in napadu v ko-
rist in nasprotniku s pomodjo ne-
skodovati z'
lastno silo. Ta “‘dziu-!
dZitsn’’ se opaZa v japonski trgo-
vini, veleobrti, v politiki. Kar
Japonei sedaj nameravajo proti
Neméiji, ni drugo, kakor majhen!
“dziu-dzitsa .

Znalilno je, kako se Japonei
boje vohumov; zlasti se to |mk:|-'
ie, ¢e sumijo v kakem potniku
remskega castnika. Ako zapazijo,
da imas s seboj fotografski stro).

privzakovane poteze

HJeEoOvo

bodi gotov, da te hodo o0& japon-
skih oblasti povsod z izredno pri-
Jaznostjo spremljale.

Tukaj velja
Kdor ni bil za peéjo, ne hodi dru-
gega za pee iskat! Znano je nam-
red, da so Japonei v te) stroki ne-
mojstri. 1z  rusko-ja-
ponske vojne vemo, da so imeli
[Japonei takrat na tisode preoble-
{éenih vohunov. **Kitajski™ sluga
"-::hk--gu namestnika Alekseja je
! major japonskega
neralnega Staba in “kitajski™’
‘krémar v Port Arturju, pri kate-
Irem se je ruski generalni §tab na-
'\l;mjul na kulinariénih posebno-
stih, je bil v resniei japonski mor-!
nariski éastnik. Japonei pa imajo
?huli izredne lastnosti za ta posel.

0 So0: zanicevanje smrii. gorece
domoljubje, naravna nadarjenost,
‘mirnost in prisotnost dnha. |
(nr se tice hrabrosti in voja-

pa¢  pregovor:

Iln,\t'glji\'i

:'o-\!lic-i

|ge

fkih vrlin Japoneev, smo jih spo-
nali Ze v vojni s Kitajsko, obéu-
dovati pa smo jih morali v vojni
v Rusijo, zlasti pri naskoku na
Port Artur, v bitki ob reki Yalu
in takrat, ko so uni¢ili mogoéno
rusko brodovie. ne da bi sami iz-
lzubili le eno ladjo.

! Svojo moé so érpali Japonei
dosle) iz svoje vernosti. Driavna
vera ‘‘Sintoizem’’ je oboZevanje
narodnilh junakov in pradedo¥,
[tore] vera domovinske 1jubezni. |

Poznavalei pa so zadeli dvomi-

hitro eelijo.'ti, ali bo ta moé Se tudi v naprej artilerija ne more skoraj nika-

,obstala. Velike izpremembe, ki se
 neprestano  vrse na Japonskem,
lizpodjedajo moralne vrednost na-
Iroda in s tem tudi njegeve voja-
{Ske vriine. '
| Znaéilno je, da so Japonei po-
kazali Nemcem, kakor le-ti trdi-
jo. grdo nezahvalnost. Kajti na
Nemskem so se Japonei najveé
nauéili. Cele japonske prouéeval-
ne  komisije so prepotovale vso'
INemé&ijo ter presadile na domm’-n'
jtla vse, kar so videle dobrega v,

ynemski driavni upravi, v voja-
|;x vii m gospodarstvu. V resniei |

j* bil vpliv Neméije na Japonsko
nekaj #asa velik. Po japonsko-'

kitajski vojni se je ‘plaké obrnil.!

Pri sklepanju mira v Simonoseki
je bila Neméija v prid Rusije za
to, da Japonska ne dobi nobene-
ga ozemlja na azijskem kopnem.
|'l‘nkrm Je Neméiji uspelo prepre-
 ¢iti, kar je Japonska pozneje v
ruski vojnt z velikanskimi Zrtva-
‘mi vendarle dosegla. Odtod so-
vrastvo proti Neméiji, ki se sedaj
izkaze eelo v Dberilih Solskih
knjig, katera mrgole najvedjih
neumnosti glede Nemeev in naj-
'griega obrekovanja Neméije, do-
“m je Japonska ‘‘najpopolnejsa
dezela, japonski narod pa prvo
ljudstvo na svetn’'!

ra prinesla na Japonsko tudi

kupljivosti vrhovnih voditeljev

Stari general Nogi je izvriil ““ha-
,mikiri"" (trebnh si je razrezal),
ker ga je bolelo, da ‘“‘stara’’ Ja-

“ dobro preskrbljen. Vas sin Vam!

. skega porocevalca.

Je. Na nogi ima tri lahke rane.
trenotkn se Se nahaja v
v Budvi in zdravnik, ki
cga neguje. mi je rekel, da mu jn_-
ze mnogo bolje. Ne¢ bodite torej
v skrbeh zanj, ker je tam prav
podilja nmogo pozdravoy in se
nade)a. da se bosta kmaln videla.
Posiljam Vam najlepse pozdrave.
Milan Perazié, (etinje, (rnagora.

Vreme Dna bojiséih.

YV uradnih poroéilin z galiske-
ga bojiséa smo Ze veckrat citali
posebni pridatek o vremenu. To
se Je marsikoimu morda éndno
zdelo in vprasal se je, ali se mor-
da vrsijo boji kakor kake vese-
liece le ob agodnem vremenu? Mo-

gori, da bi dobilo natanéna poro-
é¢ila o katastrofi. so se vsak dan
posvetovali s svojim uredniskim
osobjem, na kaksen naéin bi mo-
gli najhitreje zvedeti za vroceza-
zeljene noviee. O¢ividno ni bilo
druge moznosti. kot peljati se v
Plymonth™’ in ¢akati na prihod
**Nyanze ",

“*List *~Daly News™™ pa je bil
v srecnem polozaju, da je imel
med svojim sotrudniki izvanred-
no podjetnega 'poroéevalea, Ar-
chibald Forbes-a, ki se je ponn-
dil, da se pelje v posehnem &ol-
nu ““Nyanzi'  nasproti, in da na
kakrienkoli naéin spleza na la-
djo Se pred pristaniséem in Ze
tam izprasa potopljence prav na-
tanéno.

Z veseljem je bil sprejet pred-
log predrznega moza in Mr. For-
bes se je podal na pot. Ko se je

no skocil v morje in posrecilo se
mu je. da se je oprijel za verigo.
ki je molela skoro do vodne po-
vriine, od koder ga je mostvo
parnika potegnilo nak rov,
Zxlaj je bilo drznezu lahko iz
polniti nalogo. Neki MaeDanald
Je bil med reSenim edini toliko
pri moéi. da mu je mogel dati
pojasnila. Bil ni ni¢kaj dostopen
“lovek in Sele, ko mn je Forbhes
odstel  precejSno svoto denarja,

ise je udal in mn dal zaZeljena po-

roé¢ila, katera je izkuSen <asni-
kar skrhno napisal.

Takoj ko je parnik pristal v
Plymonth-u. je hil prvi na kop-
n= in brzojavil eclo porocilo listu
“Daily News™' mediem ko so
njegovi kolegi od druegih casopi-

derna vojna ne pozna nedelje, ka-
tero so 8¢ v **bitki narodov’’ pri|
Lipskem tako vestno praznovali
s tem, da so ogromni boj, ki je
pricel 16. oktobra, v nedeljo 17.!
oktobra prekinili, v ponedeljek
18. oktobra pa nadaljevali. Mo-
dérna vojna tudi ne pozna ozirov
na ranjenee, pa mrive, in kratka
premirja, ki so bila v prejsnjih
casih obi¢ajna, da se je pobralo
ranjenee z bojiséa in  pokopalo
padle vojake, so izginila. Le eden
gospod je Se, kateremu se morajo
véasih in ponekod tudi moderni
vojskovodje uklanjati. To je vre-
me. V posebni meri velja to za
Galieijo in za zapadne ruske po-
krajine. Tam se razprostirajo ve-
likanska moévirja in zemlja je
skoraj izkljuéno glinastega zna-
¢aja. Dokler je vreme lepo, se da-
jo najti preko moévirij dobri pre-
hodi, ceste so praSne sicer, toda
trdne: ljudje, Zivina in vozovi se
jih lahke posluzujejo. Cim pa
priéne dezevati. se pokrajina ta-
koj spremeni. Voda v moévirjih
naraste ter preplavi prehode, tr-
da glina se spremeni v blato, v
katerem obtié¢i vsaka moga, v ka-
tero se vgrezne vsako kolo. Na
mah so vse komumikacije nepo-
rabne, KakSen vpliv mora imeti
to dejstvo na vojne operacije, to
si je lahko predstavljati. Tezka

mor, tren zaostaja, eelo pehota se
komaj giblje. Nastanejo lahko
resne tezave v aprovizaeiji. Po
daljSem deZevju nastane v teh
pokrajinah praveato ‘‘brezpot-
je’". ki ga Rusi imenmujejo *‘raz-
putiea””. V takem ‘‘brezpotju’’
se lahko zgodi, da sta prijatelj in
sovraznik primorana svoje opera-
¢ije zacasno sploh ustaviti.

Znamenpit ¢in ¢asnikar-

—_0—

Dne 19. novembra 1874 je iz-
gorela izseljenitka ladja “*Cospa-
trick’”> kakih sto morskih milj
od rta dobre nade. Do tedaj Se
nobena nesreéa na morju ni bila
tako strahovita kot uni¢enje par-
nika **Cosatrick ™, ko je ¢ez Sti-
risto potnikov moralo gledati,
kako ze dva dni stoji v plamenih
pogubi zapadla ladja. kako je
padli glavni jambor mnoge ubil
ali Zmeckal, kako je prednji del
ladje zletel v zrak, kako je kapi-
tan sko@il v morje, da resi ako
mogote svojo Zeno. ki so jo od-
nesli valovi, kako so spustili dva
'refilna Folna, od katerih eden se

njem, med tem je drugi blodil o-

pomrli od Zeje in lakote, deloma

prebivalstvo grozno vznemirila,
feprav se ni &e vedlo ni¢ natané-
nega. Le to se je vedelo za goto-

sov Sele sedaj morali poizvedo-
vati.

Na ta naéin so prinesle **Dai-
Iy News™ ze v vederni izdaji za
svoje éitatelje natanéne podatke
o grozni nesreci. doéi so ostali
listi mogli staviti to Sele v jutra-
nje izd:zje dengega dne.
Archibald Forbes se je pozne-
Je odiikoval pe svojili vojnih po-
rocilih iz vseh delov sveta in se
sme pristevati najslavnejSim éas-
nikarjem.

Za zdrav poéutek
je prvi pogoj dobra prebava. Do-

Vsakdo bi ga moral véesih nzi
vati kot krepéaluo in slast pov-
spesevalno sredstvo.  Vzdrzeval
bo vas prebavni ustroj v redu in
prepreéil njegove nerednosti. Je
izhorno zdravilo
neprebavo,

zoper zapeko,
prebave,  po-
navljajoéo se mrzlico in se viso-
ko priporoéa okrevancem, sta-
rim in slabotnim ljudem. Rabite
‘ipazdaj ter se vzdriujte 1
zdravju! Cena 50 eentov in $1.00
v lekarnah ali od nas. W. F. Se-
vera Co., Cedar Rapids, Towa,

OPOMIN.
Tem potom opominjam vse one
rojake, ki mi kaj dolgujejo na
hrani ali pa ki sem jim v gotovi-
.ni posodil. da poravnajo svoj dolg
v teku 14 dni; ako ne. sem jih
primoran obelodaniti s polnim
imenom.

slaho

Frank Kropusek,
1014 Kéy Ave.. Sheboygan, Wis.
(17-19—10)

Kje je ANA ROGELJ, podomade
Jezmanova iz Skofeljee pri
Ljubljani? Pred 20. leti je do-
spela v ZdruZene drZave in mo-
gote je, da je sedaj omozena.
Za njen naslov bi rad zvedel
nje stari prijatelj. Ce kdo ve

nistvy ‘“Glas Naroda’’.
(17-20—10)

POZOR, ROJAKI!

Jaz imam v zalogi modelirne
podobe jaslice; 3 podobe 60¢. V
imam tudi enopredalne
mozke in Zenske denarnice po
80¢, z imenom pa 90¢. Priporo-
éam se tudi za vezanje vsakovrst-
nih knjig.
ALOIS GREGORIN,
slovenski knjigovez,
Glendale, N. Y.

i

priblizal parniku. Jje jednostav- |

Pozor rojaki!
Crno grozdje . . $40.00 tona
in belo New

Te cene veljajo do preklica.

Voinjo placa kupec sam.

Za obilo naroéil se toplo
priporoéa Vas rojak
Ivan Pajk,

CONEMAUGH, PA.

S119 St. Chair Ave.,

Pouk v anglesEini.

Rajskom nasnanjamo da smo sklenili zopet

Od leta 18 do 1912 smo imeli nad 450 rojskov.

2 ::-um hi’li”‘:ku‘ metode. Udite
York grozdje $43.00 tona| B s PR TE DANES pa:

Cieveland, 0,

Rad bi zvedel za naslov MATLIE
LAMUTH, Pred par leti je bi-

val v Calumetu, Mich., in sedaj|,

se baje mahaja nekje v
Mont.

atte,
Prosim ecenjene rojake,
ako kateri ve njegov naslov. da
ga mi paznani, ali pa naj se

Kje se nahaja ANDREJ DEZ-
MAN?! Doma je iz Zadvora, fa-
ra Sostro. Prosim cenjene roja-
ke, ée kdo ve za njegov naslov,
naj ga mi naznani, ali naj se
pa sam javi svojemn bratraneu.
Jacob Dezman, Box 111, Ali-
quippa. Pa. (17-19—10)

| ——a

Pazite na nié
J vredne pona-
redbe ter zahte-
3 vajte odloéno
f pristni Ri¢chter-

za naslov, naj ga poslje ured-|&E

Te gotove krone poSljemo vsa
komur v Ameriki v registriranem
pismu. A opozoriti moramo roja
ke, da ameriska posta za posilja
nje registriranih pisem v Avstrijc
ne sprejme nikake odgovornost
in ne da ce se pismo izgubi, nobe
nega povracila,

FRANEK SAKSER,
82 Cortlandt St., New York City .

Rad bi izvedel za naslov JOSIPI-
NE NEZIC. podomaée Treka-
nova iz Ratje, Fava Hinje. Pro-
sim ecnjene rojuke, éeo kdo ve.

|

kje se nahaja, da mi jJavi, ali
tnaj se pa sama oxlasi. — Geo,
Herbst, BPox 145, Oregon City,
Oy,

4 (171910,
VAZNO NAZNANILO.

W Vsi potniki, ksateri so nas
B~ meravali potovati v staro!
@™ domovino ta teden ali mna-
SW™ meravajo potovati v pri-
3% bhodnje, naj ostanejo na svo-
I jih mestih, ker so vse paro-

AW brodne druzbe prekinile za
bra prebava pa zakteva zdravo 3~ npedoloéen ¢as 5 prometom
slast.  Se—-erov iZelodén grenéee | 39— Eadar se zopet razmere pre
(Severa’s Stomach Bitters) je |3 arugaéijo, bod-mo prave !
prebavna tonika za vsakomar. BW™ faspo porofali na tem me

W sto. {

= . oo e e | = 3
Gulo'e krnne ' nap|"“ sam oglasi. — .Joseph ”Y‘:lht‘k.: . . bl | Jjev Pain-Expel-
P. O. Box 198, Ely. Minn. R i 8l ler zZAnchorvar-
lahko dobi pri nas vsakdo, ker : o) X Bl stveno znamko
jih imamo dovolj v zalogi in si | NAZNANILO. i i | B! -0t je naslikana
cer po slededi ceni: I Cenjenim rojakom v drZavab || i3 | Jg! tukaj. 25 in 50
10 K $ 225 P‘ennsylvan.i'a in \Vc."st Va. nazna- 3 ] ! centov v lekar-
2 K $ 4.30 i:.;la‘mo. da. Jik bo cbiskal nas pot- 1S3 Yi# %8 nah in narav-
30 K $ 6.35 | | BERS - gd 8 nost od
40 K % 8.45 ; Mr. OTTO PEZDIR || e A F. AD
50 K £10.40 |kateri je pooblaifen pobirati ma | (8 ohL | : s
60 K $12.5 'rofnino za ‘‘Glas Naroda’’ in m‘ - (e RICHTER
0 K $14.50 |davati pravoveljavna potrdila in| |59 3
80 K $16.50 |ga rojakom toplo priporoéamo. & CO.,
969 K £18.50 i S spoftovanjem i , 74-86 Washington St.,
100 K $20.5 ; Upravniitvo Glas Naroda | 7 3 New York, N. Y.
150 K 30.90 | T , v - —
200 K $41.10 ‘ & 351

Spoznavayj

ki dan éuda.
Zakaj bi ne prebil
clektriéne izdelke in n

vasega doma in poveé
s seboj druzino in tud

Doma, v delavnici in uradu dela elektrika v

kaj vse lahko stori elektrika za izl

Pridite Se danes — v soboto je konec, .

elektriko!

Ali ste kedaj mislili na to, da =e da elektriéni
kot napraviti za najbolj zanesljiveon

! slugo?

Sa-

i par ur v razstavi za
1otorje 1914 ter izvedeli.
wolisanje
Vzemite
kaj naudi.

anje trgovine.
1 ona naj se ne

-

Razstava elektri¢nih pred-
metov Iin metorjev

Grand Central Palace
Od 7. do 17. okt.

Lexington Ave. in 46th St. :
od 11. zjutraj do 11. zyeder

]

— TR —

HORKE VINO
emd 1y JOSEPH :‘:"ﬂ

I 7SS

e

Kadarkoli nimate uspeha,

Neuspeh.

ne delajte odgovorno za

to vaso usodo. Skusajte najti vzrok in preseneéeni boste,
ko bosté videli, kako éesto je bila vasa lastna krivda.
Ako je mozno, odstranite vedno vzrok ter se ga izognite
v bodoée. Ako ni kaj v redu glede vasegz zc
no pa glede vasih prebavnih organov ter ste bili razeca-
rani pri vseh sredstvih, poskusite

lravja poseb-

TRINER=-JEVO
amerisko Elixir grenko vino

ki vam bo gotovo pomagalo. To je uspesno sredstvo pri
neredu v prebavi, ker izéisti prvi¢ natanéno notranje or-
gane stem, da izzene vse ostanke iz njih ter jih nato ojadi,
da so zmozni izvrsevati potrebne funkeije brez vsake po-
modi.

To moderno sredstvo ima

ter deluje hitro in uspesSno.

Rabiti ga morate, kadar nimate teka, kadar vas mu-
¢i zaprtje ali njega posledice, kadar ¢utite boletine v
S jem Zivotu ali kadar trpite na kaki bolezni, ki je v
zvezi z zaprtjem.

V wvseh lekarnah.

JOSEPH TRINER,

Manufacturing Chemist,

1333--1339 SO, ASHLAND AVE., CHICAGD, i.L.

-. v -Ne pozabite, da uéinkuje Triner-jev obliZ zelo dobro pri revmatizmu, ne-
% vralgiénih bole¢inah, okorelosti misic in sklepov, pri oteklinah in praskah.:

T T P Vo Vo Vo
T T T T L

prijeino grenak okus

T T L T L T T R T T Ty

mlawl T ST T S T T T T T N T T
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Doli z orozjem

ZGODEBA ZIVLJENJA.

Spisala Berta pl. Suttner. — Za *“‘Glas Naroda”
priredil J. T.

r bl s s s 2 2 2 X 2

(Nadaljevanje ).

— Tudi jaz sem bil edini sin, pa sem bil vseeno vojak. V na-
#i rodbini je bilo veé vojakov kot eivilistov. Ali ni lepo posvetiti
vse svoje mo¢i domovini?

— Jaz bom sina bolj potrebovala kakor pa domovina.

— Ka) é¢ bi vse matere mislile tako?

— Ce bi vse matere tako mislile, bi ne bilo nobhenega klanja,
nobenega streljanja in sploh nobene vojne.

— Ofe me je grdo pogledal, potem pa skomignil z ramami re-
koé: — Saj pravim, to ste Zenske, K sre¢i Te sin ne ho vprasal za
svet. Po zilah se mu pretaka vojaska kri in 1o zadostuje. Sicer
pa ne hof imela samo enega sina. OZeni se, Marta. Tako mlada si,
zakaj bi bila sama. Po praviei mi povej: ali ni Se naSeg noben snu-
bee milosti v Tvojih ofeh? Mogoce ritmojster Olensky. Zdi se mi,
da je vate smrino zaljubljen., Takega zeta kot je on, bi rad imel.

— Jaz bi pa za noben denar ne hotela takega moza.

— Ali pa major Millendorf?

— Povedala sem Ti Ze, da notem nobhenega éastnika... Kdaj
bo pojedina?

— Ob petih. Dobro bi hilo, &e bi prisla kake pol ure prej. Na-
svidenje toraj! Pozdravi Rudolfa — — bodoéega poveljnika av-
strijske armade.

Zahava, ¢e se je sploh to prireditev smelo imenovati zabavo,
je hila zelo dolgoéasna. '

Baron Tilling je prigel malo pred peto uro. Ko me je v salo-
nu pozdravil, sem zamogla izpregovoriti Znjim samo par besedi,
pri mizi sem pa sedela med dvema starima generaloma. Ko smo se
po kosiln vrnili v salon, sem morala zopet sesti med oba generala
in poslufati dolgo¢asna razpravljanja o vojaskih zadevah. Tilling
mi je sedel nasprofi.

— Radoveden sem, kdaj bo zopet vojna — je rekel prvi ge-
neral.
— Zdi se mi, da se bomo udarili z Rusi — je pripomnil drugl.
Zakaj da bi bila vedno vojna — sem se ymesala, pa me ni
nikdo poslusal.
Jaz pa pravim, da bo z Italijo — se je oglasil moj ole. —

Lombardijo moramo na vsak naéin dobiti nazaj. Ali se Se spomi-
njate tistega dne, ko je ofe Radetzky jahal na &elu svojih et v
Milan? Bile je lepega solnénega dopoldne...

— To sem Ze stokrat sliSala,

— Ali ste zZe slisali zgodbo o hrabrem Hupfaufu?

— Ze; zgrazala sem se, ko so mi jo povedali

— Ti ne razumes nicesar o tem.

— Pove), pove), Althaus, mi Se nismo slisali.

Oée je zatel pripovedovati:

— Hupfauf je bil toraj Tirolee in prideljen nekemu tirolske-
mu polku. BoljSega strelea kot je bil on, si ne morete misliti. Pri
strel janju za stavo je dobil vedno on prvo nagrado. In kaj je sto-
ril ta mo#, ko so se bili Milanei uprli? Prosil je, da so ga pustili
8 Stirimi tovarifi na streho katedrale. Dovolili so mu. Tovarisi so
mu sproti basali puske, on je pa streljal. Tako je streljal, da je
whil devedeset Italjanov.

— To je nagnusno! — sem zaklicala. — Vsak izmed ustreljenih
Italjanov je imel doma mater ali ljubico, vsak se je boril z nevar-
nostjo svojega lastnega Zivljenja.

— Pomisli, otrok, da so bili vsi njegovi sovraZniki.

— (igto pravilno — je pripomnil dr. Bresser. — Dokler bo
kraljeval med ljudmi pojem sovrastva, nimajo postave, ki so jih
napravili ljndje, nobenega pravega pomena.

— Kaj pravite na to, baron Tilling? — sem ga vprasala.

~ Mozu bi Zelel dvoje: — Kolajno, ki bi mu krasila prsi in
krogljo, ki bi mu prodrla trdo sree. Oboje bi bil zasluzil.

Jaz sem ga hvaleino pogledala, vsi drugi so bhili pa nekako v
zadregi,

Ob osmih zveéer so zaceli gosti odhajati. Ofe jth je hotel e
nekoliko zadriati, pa niso hoteli. Vse mogode izgovore so imeli.
Prvi je moral iti v kazino, drugega so pri¢akovali pri soareji, ne-
katere dame so hotele sliSati v operi éetrto dejanje ‘‘Hugenotov’’,
nekatere so imele goste doma.

— Ali imata tudi vidva kako vaZno pot? — se je nasmehnil
moj oée.

— Jaz slnéajno nohene — je rekel Tilling, — &e vsi odidejo,
tudi jaz ne morem ostati.

— Ravno tako je¢ z menoj — je pripomnil zdravnik.

— Ce je tako, bosta pa oba ostala.

Par minut kasneje sta 7e sedela ofe in zdravnik pri kvartah,
Tilling je pa priSel k meni h kaminu.

Sprva nisem vedela, kaj bi rekla. Hotela sem mu povedati, da
mi je Zal, ker se je tako dolgofasil, slednjié sem pa nehote izpre
govorila:

~— Nilesar Vam nofem oéditati, vprasam Vas pa vseeno, zakaj
me zza prvega obiska niste veé obiskali?

~ Ker me niste povabili.

— Zdi se mi, da sem Vam povedala, da vsako nedeljo med
drogo in fetrto uro popoldan sprejemam obiske. ..

— Tako je. Vrjemite mi, da ni zame nié strainejSega kot so
oficijelni sprejemi. Vstopiti v salon, napelnjen s ®amimi tujimi
Ijudmi. .. se prikloniti pred gospodinjo in sesti v zadnjo vrsto. ..
posludati opazke o vremenu... in druge take neslanosti. In & pri-
de kaka dama... v slufaju, da ni veé prostora... ponuditi ji se-
dei... ne grofica, to je za me malo preves.

— Kot vidim, se Vi druibe naravnost izogibljete... Ali so-
vrafite Judi? — — Toda ne... to vprafanje je bilo malo prehu-
do. Iz vsega, kar ste govorili, se da sklepati, da 1jybite ljudi.

~ Ljudi ljubim, toda ne vseh. — Ne. — Preveé je niévrednih,
omejenih, hladnokrvno grozovitih, ne, takih ne morem 1ljubiti.
Smilijo se mi, da so priili zaradi slabe vzgoje tako dalei.

— Zaradi slabe vagoje! Meni se pa zdi, da je vse odvisno od
znafajas kakrinega ima ¢lovek.

— To s0 samo okoliéine, podedovane okoliéine. ..

~— Torej ste mnenja, da slab &lovek ni odgovoren za svoje sla-
bosti? Da je nedolien in da ne zasluii zanifevanja.

~= Nedolfen je, zanievanje pa vseeno zasluZi. Vi naprimer
ne morete nié zato, da ste lepi, pri tem ste pa vseeno obéudovanja
vredui. '

Baron Tilling! Se malo prej sva se pogovarjala kot dva pa-
metna Sloveka o resnib stvareh. Zakaj ste zafeli s takimi pokloni?

~ Oprostite mi, resno sem mislil. Nobena
prifla na pamet.
odmor. Tilling me
hotela povesiti

boljia primera mi |

._ie ljubeznjivo gledal na- |

nute. Dalje ni smelo trajati. Vzdignila sem pahljade in se neko-
liko presedla na stolun.

— Prej ste pa izvrstno zavrnili starega ministra.

— Jaz? — — — Kedaj?... Ne spominjam se... Toda ¢akaj-
te: ali mislite glede onega Tirclea, ki jih je toliko postreiil?

— Da. Iz srea sem Vam bila hvaleina. Povejte mi, zakaj ste
postali vojak?

— S tem vprasanjem ste dokazali, da veste, kaj se odigrava
v mojem sreu. Vojaskega poklica nisem izhral kot devetintrideset-
letni Tilling. ki se je udelezil Ze treh vojn; izbral sem si ga kot
desetletni deéek. ki se je igral s svinfenimi vojaki in lesenimi sab-
ljami, katerega oée je bil general. **Kaj bos postal? — me je vpra-
sal ofe. — — — Vojak, — — — 10 je vendar samoohsebi umljivo.

W**H
Velika zaloga vina in Zganja.
MARIJA GRIILL

Prodaja belo vino po .--...ccu.veee-e 70¢. gallon
EINO ViNO PO eevcnnnncncsnsss ~
Droinik 4 gallone Z8 ....c..cceeennunann- i00
Brinjevec 12 steklenic 28 ......cccceuuean 12,00
= 4 gallone (sod&ek) z8...cevuv-n- $16.00
Za obilno narotbo se priporofa

Marija Grill,
5308 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohio

IASTONJ! ZASTONJ! ZASTON)!

SN

-

RADI VOJNF smo nakupili veliko zalogo -razli¢nih predmetov od neke

propadle nemike tyrdke. Sklenili smo, da dajemo te predmete ZASTONJ
z nadimi urami. Kdor kupi toraj od nas moZko ali Zensko uro, dobi gori
naslikanih 8 predmetov ZASTONJ. Ti predmeti so: 1
1) VeriZica 2.) Privesek 3.) NoZiZ 4.) Pero 5.) Britev 6.) Ura-budil-
ka 7.) Prstan 8.) 32 kaliber revolver na 7 strelov. :
Ako torej holete nafio 14 karatov 0, od tvrdke za 20 let jam-
&eno uro, s svetovnoznanim kolesjem in teh osem predmetov kot darilo
POVSEM ZASTONJ poleg ure, — potem izrezite ta oglas ter ga posljite
nam zaeno z depozitom 25 centov v znamkah. Stem nas zagotovite, da
resno Zelite imeti to uro. Kakor hitro prejmemo narofilo, vam posljemo
uro in imenovanih 8 predmetov POPOLNOMA ZASTONJ, Kadar se
vam izro&i posiljatev ter ste zadovoljni z uro in darilom, pla¢ajte ostanek
$7.70 ter stroike posiljatve 25 centov. Ako ne boste zadovoljni, zavrnite
posiljatev in mi vam vrmemo 25 centov. .
Omeniti moramo, da bi pla¢ali dru za isto uro in predmete trikrat
toliko, dodim zahtevamo mi le $7.95. Teh osem predmetov predstavlja Ze
samoposebi vrednost $7.95. Oddemo jih pa lahko zato, ker smo kupili
veliko zalogo in ker Z-limo, da postanejo nafe ure ¢im bolj znane.
ZApomn.te si, da ne bo vojna z Nemé&ijo vedno trajala. Ne boste
imeli vedao prilike kot je sedanja ter se ne boste mogli posluzZiti tako u-
godnega renutka kot je sedanji. PiSite Se danes.

Naslovite:

NEW YORK WATGH GRED. CO.,

Gerken Bldg. West Broadway,
New York City. Dep. 140.
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y Redka prilika i
:'. za tajuike raznih druitev, trgovce in druge pisarje. AN
A Za ugodno ceno se dobi nekaj rabljenih pisalnih =
) strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti v
¥y  slabe dele z dobrimi, in urediti tako, da se na njih za- ¢4
N) more pisati slovensko in angleSko. Sedaj so omenjeni AN
Y pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25 JA

N do $60. Cena novim je bila $90 do $120.

o Pisati na istih se priuéi v kratkem &asu lahko vsakdo. M
- Natanéneja pojasnila daje N
YY) - . - vy
th Slovenic Publishing Company ‘
¥ 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. £
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Dober svet.

Dokazano je, da je vzivanje prave kave, zelo Skod-
ljivo ¢éloveskemu telesu. Za slabotne, nervoznein druge,
kateri hoejo zdravi ostati je najbolja “Zdravilna
sladna kava”. To so besede precastitega gospoda
zupnika zdravnika.

Edina prava taka ‘‘Zdravilna sladna kava’’, se raz-
podilja na vse kraje ZdruZenih drZzav postnine prosto,
zavitek 5 funtov za $1.25, zavitek 10 funtov za $2.30.
Naroéilu je priloziti Money Order, ali denar. Naslovite:

AL. AUSENIK
82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

nad zastopnik, ki je pooblasien
pobirati naroénino za nad list
““Glas Naroda’’ in izdavati pra-
voveljavna potrdila. Cenjenim
rojakom ga toplo pripore3amo.
Upravniitvo Glas Naroda.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
““GLAS NARODA”, NAJVECJI
)} |SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.
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JAKOB WAHOIC,
1092 E, 64th St. Cleveland, O.
N. B. Onemu, ki M rabil meja sdeavila bres

Amerika in Amerikanci.

—dp—

Teooo NAJBOLJSA XX )
SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA

“* Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem veé strokovnjakov, gg

zalozila Slovenic Publi Co.,
Cortlandt Street, New York, N. Y.

Cena v platan vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v podrainici Fr. Sakser, 1604 St. Clzir Ave., N. K

jo prevzela v zalogo rojakom Ee
smano knjigo Rev. J, M. Trunks:
IN AMERIKANOL

S tom md-

pa igjavija-

izvrstmo delo, kate-

Po zniZani ceni?

¢
{ Amerika m Amerikanci.

‘ Splasl Rev.jJ. M. Trunk

je dobiti’ poitnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
’ zans v platno in za spomin jako prili¢na.

ZaloEnik je imel veliko strofkov in se mu nikakor n
izplaZala, zato je cena yniiana. da se veaj deloma pokri-
jejo veliki strofki.

Dobiti je pri:-

‘Slovenic

Vehki vojni atlas
vujsknjocih se evropskih dr7av in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil.

Obsega 11 raznih zemljevidov.
na 20tih straneh in vsaka stran je 102 pri 131 palca velika.

Cena samo 25 ceniov.
Manjsi vojni atlas
obsega devet raznih 2emljevidow
na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. l

Cena samo 15 centov..

Vei zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak
lahko spozna. Oznaéena so vsa veéja mesta, Stevilo pre-
bivalcev drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod
tudi oznaéen obseg,povriine, katero zavzemajojposamezne
drzave.

Pogljite 25¢. alijpa 15¢. v znamkah in natanden naslov
in mi vam takoj odposljemo jzaZeljeni atlas. Pri veéjem
odjemu damo popust.

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. i
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(omuagnie (enerale ransatfantigue

{(Francoska parobrodna druzba,)|

Direktna érfa do (Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljubliane,

Poitad parniki sel
"L A SAVOIE® £ 184 LARORRAINE™ “LA

=a dva vijaka S valdvavilaka ~ T lealitirivilaks

‘L AJPROVENCE” ® "
Bdvacviial

~

Expresnl parniid se)
“Chicago”, “La Touraine”, ‘Rochambean”in “Niagara”
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YOREK
sornsr Peari B), Oketebrorngh Eulldiag.

Poital parniki edpizjefe n:l‘..d‘muhmm

BABERBSITROCIC» ST D WP B ASBINGTDE* 0 < PE B < BPC B <D

ROJAKI, NAROCAJTE 8B NA ‘““GLAS NARODA', NAZ
YECJI IN NAJCENEJSI DNEVNIK.

Phone: Canal 1657,  meg™ Denar mefete proc! 0

ako ne podpirate svejegs rojaka.
Pri meni dobite

izwistne domade vine

galon po 75¢c, in vet.

Pri odjemu vo% kot 10 gnloa duj?- po-

ter se posebno priporofam slavynim

rl:’vt'mkim drustvam 3&: ;’;ﬁ':m kake vese-
liee, tudi omnim za svatbe.

V salogi imam izvrstne domade kilobase
in vsakovrstno m?ako blago, ksaterega
ljubi nad siljam denar na wves
strani sveta in parobrodne listkc za vae
Koge. Zastopam “‘Glas Naroda’’, prodajam

kupujem avstrijeki denar. 8 tvn:&o Frank
Bakser sem v vaki svezi. Upravijam vse
v notaraki posel spadajele dela, ker sem
javni notar. (Neéary Public.)

PRANK JURJOVEC
1501 W, 22ad Serest, Chicage, M.

Frank Petkoviek

Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, IL L.
mEEE

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke,
patentirana zdravila,

PRODAJA voZne listke vseh prekomor-
skih &rt.

7 'mm“ i P(i)fnmJAldenar v lt?!'l kraj zanesljivo
: UPRAVLJ]. notarski spada-
e P

NARODA” JE EDINI ELOVENEKI DNEVNIE
.NAROCITE SE NANJ]
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